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S# zdtuz naszycli Karpat falistej krawedzi,
Kzczbiondj w ksztatty cudotworczej woli,
Gdzicbadz zelazo gérnik w glgb zapedzi,
Wszedzie bogactwa nieprzebranej soli.

To w niezmierzone, bezdenne pokiady
Pietrzg sie soli jednolite skaty,

To w stodkich zrodet napowietrzne S$lady
Tryskajag z gtebi stonych wod krzyszlaty.

A s6l od wiekow biorac cztowiek w darze,
Wdziecznie poznawat jej wiasnosci cenne,
| s6l od wiekéw z madroscig szta w parze
Przez swoje skutki zaréwno zbawienne.

W ojczyznie nauk, w pieknych sztuk kolebce,
Gdzie w muz orszaku promienny Apollo
W stoneczny rydwan lotne wprzega! Zzrebce,

Dowcip atycka nazywano sola.



Odkad nam S$wiatto w nowej zeszto wierze,
Przy chrztu tajemnic widomem obrzedzie
Niemowie w usta sol $wiecong bierze,

W znak ze madroscig zbawienie posigdzie

Toz krol JagieMo co, jak Swiadczg dzieje,
Z poganstwa wywiddt litewskie ziemniee,
A miastu kosciot dal i przywileje,

W Krakowie nauk zatozyt wszechnice.

| tak juz wiekom w kosztowng spuscizne
Sél te i madros¢ przekazujg wieki:
Na niemoc ciata, na duszy zgnilizne
Jedrne, pozywne, niezréwnane leki.

Owoz i miasto z znjt bogatych stynne,

Co dziewie¢ tolpi wzieto w herbu znamie,
lila nauk w dzioczne, hojne i uczynne,

(lice im w swych muracli silne podaé¢ ramie.

Pomne fask krolow i monarszych wzidedow .
(idy Cesarz zbrodnig zagrozen poczwary,

(Id krélobojczych ocalat zapeddow:

W pamieé, lej szkoty ziozylo Mu dary.

\ Maz co dzierzy namiestniczg wiadze,

Il dobro kraju troskliwy i dbaty,

W szlachetnej przodkéw jasniejac powadze,
Sercem te wznioste podniecit zapaty.



1 jako w kazdej pospolitej sprawie
Krajowej nawy wiernym jest sternikiem,
Tak w uczu¢ miasta zyczliwem objawie

Byt dlan u tronu prosb oredownikiem.

1 oto Cesarz i Krol mitosciwy,

Spieszac z chwalebnych zamiar6w ziszczeniem,
W zamian za miasta upominek tkliwy

Szkole te wiasnym obdarza Imieniem.

Tak do task dawnych monarszej opieki
Nowa zaszczytu oznaka przyrasta,

| nowa wrOzba przysztosci dalekiej
Rokuje szczescie dla kraju i miasta.

O! pomnij, miodzi, jak ten gmach ozdobny
Na twe przyjecie roztworzyt podwoje;

Jdak on czystoscig twym sercom podobny,
W jasne komnaty czerpie Swiatta zdroje.

lak ty, o miodzi, w pieknej zycia wiosnie
Rozjasnij serce dla nauk i wiary,

1 niech w tej szkoto umyst twéj wyrosnie
W godne task tronu i miasta rozmiary.

A jako dzisiaj w szczesliwej swobodzie

W rodzinném miescie rozniesiez wesele,
Tak w jirzysztém zycia stalcczném zawodzie
1'rzodkuj gdzie szczytne powotajg cele.



Woasza lo praca, uczeni mezowie,
Spetnig sie kiedy$ le gorgce checi,
Was tez radoscig witajg ziomkowie
W dniu, ktory miasto uroczyscie S$wieci.

Rzadu i gminy szczodrych checi pewni,
Z Bogiem w S$wiecone wstepujcie dzi$ progi,
Madroscig silni, zapatem pokrewni,

Miodych pokolen utorujcie drogi!

A Ten co ziemie z zametu otchfani

Wywiodt i Swiatto stowem ,,Stan sie” stworzyt,
Oby w tej nauk spokojnej przystani

Burzom ciemnoty wieczny kres potozyH



GLOSNIA

Wstep.

Wedtug koniecznych a niezbadanych jeszcze praw organizmu cziowieka wszelkie zewnetrznego
Swiata wrazenie koncentruje sie w duszy, i z taz sama koniecznoscig wszelkie tetno wewnetrznego zycia
dochodzi az do zewnetrznych ciata jego cztonkéw i wybija na nich swe pietno. tza w oku, nagly ruiiiie-
jjiiee lub blado$¢ na twarzy zwiastuje rownie, eo sie w duszy dzieje, jak zgrzyt zebdw lub $eisnienie dioni.
Tysigce sg takich wewnetrznego zycia oznakéw, lecz uchodzg one po najwiekszej czeSci bacznosci nawet najby-
strzejszego oka dla tego, ze mamy inny doskonalszy srodek, ktéorym nieskonczone odcienia mysli i uczué
stopnie nieréwnie doktadniej wyrazié ninzem — a tym $rodkiem jest gtos. Glos ludzki na najnizszym sto-
pniu rozwoju jako wykrzyknik w pierwiastkach swoich niezem innym nie jest, jak tylko zewnetrznym wne-
trza naszego echem, og6lnym, nieokreSlonym jeszcze i nieuniiarkowanym styszalnym wnetrznyeli poruszen
znakiem, jednym stowem: tym jest dla ucha, czym zmarszczenie czota lub wios najezony dla oka. Dopiero
umiarkowanie [niodulalio, Cliederiuigj czyli szczeg6towy rozktad tych ogo6lnych pierwiastkéw nadaje gtosowi
ludzkiemu pewna miare, a gtos lak umiarkowany zowie sic gtoska. Z glosek powstajg stowa, ktore wedtug
pewnych zasad z sobg polgczone tworzag mowe. Pierwsza wiec czescig nauki jezyka i podstawa wszelkich
w leni wzgledzie badan jest nauka o gloskach czyli glosnia. Atoli nie kazde gtosek badanie jest zadaniem
gtosni w Seislejszein stowa znaczeniu; jakoz iizyjologija gtosek, ich historyja i tym podobne poszukiwania nie
naleza wiasciwie tutaj. Glosnia jako pierwsza cze$¢ gramatyki bada tylko prawa zmian, jakim gtoski czy lo
w odmianie i utworze wyrazéw czy bez tego podlegaja. Trudno jednak dla wyjasnienia tych witasnie praw nie
wkroczy¢ niekiedy w granice tamtych badan, zwilaszcza ze tylko tym sposobem mozna usungé te mase bie-
déw i watpliwosci, jaka po lepszych nawet gramatykach w tym wzgledzie napotykamy.

Aby ustawicznym zrddet, z ktérych czerpatem, przytaczaniem toku rosprawy nie przerywac,
nadmieniam z gory, ze fizyjologiczng cze$¢ niniejszej rozprawy opartem przewaznie na systemie Druggiego
[Physiologio mul Systematik der Sprachlaute] i na ,badaniach w przedmiocie fizyjologii mowy ludzkiej"* Pur-

kinego. W gramatycznej czesSci zawdzieczam najwiecej Miklosichowi, mianowicie jego poréwnawczej gtosni
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jezykéw stowianskich |Vorgleichcnde Laullehre der sluvisehon Sprachen]. W historycznej i pordwnawczo
czesci wziatem najwiecej z Szleichera, [Ueber den Zclacismus. Ilic Spraelicn Europas in syslcmaliscli er
Uebersicht. Dic Fomiculebrc der kirehensknischcn Spraclic. Ueber o vor den Cususcndungcn im Slavisciien
u. s. wj lle dzietom tych uczonych mezoéw, réwnic jak 1'oppa, Grimma, liaumcra, Kurcyjusza i innych
lingwistow, a ilel wkasnym badaniom zawdzieczam, $wiadomy rzeczy czylelnik tacno sam osadzi. W polemike
z btedami, jakimi przepetnione sa mniej wiecej wszystkie gramatyki polskie, wcale sic nie wdaje; upadajg

CZESC .
O gtoskach i literach w ogdlnosci.

jk 1 Jezyk polski ma - 1 rozmaitych po najwiekszej czesci z tacinskiego wzietycli liter: a, u,
h, I, I, e, ¢ cz, (I, dz, di, di, e, e, e, f, /"’ tj, h, eh, i, j, k, i, I, m, m, n, A o, u p,p, r, rz,
X, X, Xz, ii, W, W’, z, i, z. Poczet tych liter zowie sie abecadtem.

fi. 2. Abecadto tacinskie rownie jak niemieckie, ktérego po Kirylskiem od trzynastego, jak sie
zdaje, az do siedmnaslego wieku w Polszcze uzywano, stosunkowo ubogie na oddanie wielu gtosek polskich,
wystarczy¢ nie mogto. Trzeba bwvlo wiec albo nowe litery tworzy¢, albo przyjete tak przeistacza¢ i sktadac,
aby nimi i te gtoski polskie oznaczyé¢, ktorych jezyk tacinski nie posiada. Chwycono sie drugiego $rodka,
i tym sposobem powstaty litery: e,6, s, /. i, cz i t. p. Atoli wieki cate minety, zanim sie pisownia usta-
lita i przybrata posta¢, w jakiej ja dzisiaj widzimy. Pomimo tego sa jednak jak w innych jezykach tak i
w [miskiem gtoski, ktdre w pismie osobnych liter nie maja, tylko sie pokrewnych gtosek literami postuguja.
Jak o0]), alfabet niemiecki na dwie odrebne gtoski: a (w stowie Kantate) i a* (w stowie Mai) jeden tylko ma
znak, t, j. a tak tez jezyk polski gtoski ef (brzeg) i € (cbléb) jedna tylko litera e wyraza. Niepodobna zresz-
tg oznaczy¢ liczebnie wszelkich gtosek odcieni; ida one prawie w nieskonczono$¢ stosownie do nieskonczo-
nych prawie kombinaryj ustroju narzedzi mownyeh. Pismo zakresla tylko granice, w ktorych ta luli owa gto-
ska powstaje, llezto np. rozmailycli gtosowych odcieni czescig z przyrodzonego narzedzi mownyeh u rozmai-
tych narodoéw usposobienia, czeScig z stosunku do obok stojgcych gtosek wyniklych mamy, zanim od jednej
granicy, gdzie sie np. e lub k poczyna, az do drugiej, gdzie sio konczy, dojdziemy; a jednak wszystkie te
odcienia piszac abecadtem tacinskim jedna i taz sama litera ¢, li oznaczamy, zostawiajac reszte wymowie.
Précz lego ulegaja gtoski powolnej wprawdzie ale ciggtej lizyjologieznej zmianie, ijezeli gdzie to tutaj znajo-
me owo ifunra. pwt ze Szleicherem zupeinie zastozowa¢ mozna. Tej ciggtosci pismo nie jest wstanie wyra-
zi¢ ; chwyta ono i ustala jeden tylko punkt tej ciggtej linii znrran. Zanim np. a na o albo kna c przeszio,
musiato przechodzi¢ wszystkie punktu tej liniji, jaka fizyjologicznie miedzy a-a i A< zachodzi, bo w naturze
niema skoku; pismo ustalito jeden tylko punkt lej nieprzerwanej liniji, Jen witasnie, na ktérem jezyk zostato.
Inne punktu, z ktérych dla przyktadu najgtéwniejsze tylko przytaczam: nawas (sanskr.) naw-y, now-y; reka-j-e,
rek-j-e, vejje, vejxje, retse, tece, naleza do przedpiSmiennyeh czaséw. Pismo moze wprawdzie pewnych gtosek
trwanie przedtuzy¢, ale od zmian koniecznych ochroni¢ ich na zawsze nie moze; i dojdzie sio znowu do
czasu, gdzie pisownia zobaczy sic W sprzecznosci z wymowa. Wymowa sie nie cofnie, bo polega na mc-



zmiennych prawach natury; cdéz sio wiec dzieje? Albo pisownia pozostaje niezmienng i oddala sio coraz wie-
cej od wymowy, albo sio zmienia i od czasu do czasu stosuje de moznosci do wymowy. Pierwsza, jaka
lip. u Francuzéw i Anglikéw widzimy, zowie sie historyczna, druga, wioska lip. i nasza przewaznie fonetycz-
na; moéwig przewaznie, bo o absolutnie fonetycznej pisowni'wedtug lego, co si¢ o ciagtej zmianie glosek
powiedziato, mowy by¢ nie moze. Ktoérej z tych pisowni pierwszenstwo przyzna¢, o leni rozmaicie sadzg
uczeni; ci jednak wcale sie mylg, ktorzy jedna hrb druga bezwzglednie potepiaja. Jezeli fonetyczna odpowiada
doktadniej zadaniu swemu dla tego ze jest doktadniejszym widzialnym znakiem gtosek, atvm samym utatwia
cudzoziemcom nauczenie sie jezyka, zalo historyczna wiele przed fonetyczng podaje lingwistom korzysci i
ma to za sobg, ze jest stala.

8 5. Gloski sg albo samogtoskami albo spotgloskami wedtug tego, czy sie przy otwartem, czy tez
przy S$ciesnionym lub zawartem kanale ust wymawiaja.

$. 1. Samogtloski dzielimy najprzéd na gtéwne i posrednie. Gléwne sa: i, a, 11, dla lego lak na-
zwane, ze nie tylko podtug fizyjologiji jezyka ale 1 poditug hisloryji wszystkich lleks\jiivch jezykdéw podstawg sg
catego systemu samogtoskowego, a stanowi centrum ; ijako najciensza stoi po jednem, ujako najgrubsza po dru-
giem krancu. Posrednie pierwszego rzedu sa: r, 0: pierwsza trzyma $rodek miedzy /-«, druga miedzy a-u. PoSrednie,
drugiego rzedu sa, e,0; pierwsza stoi miedzy i-e, druga miedzy o-u. Niegdy$ bylo takze ajako gtoska miedzy n-o
posrednia. 1ldzisiaj lud prosty prawie powszechnie a w Wielkopolszeze iwyzsze stany bardzo czesto to d jako
gtosko miedzy a-0 posrednig, czyli jako a ku o pochylone t j. «* wymawiaja np. pan - paV
/triigge Liiill.w polskie y przed u utrzuwijne, ze ma wieli' pokrewieistwa z niemieckim ii czyli

ul, 1 tym sie tylko od mego rézni, ze jest niezupetnie urobionym. Mmc sie zdaje, ze { liriiggiego jezyk polski

me ma; styehae je tylko z ust cudzoziemcéw, y Briiggiego wymawia sie S$cieSnionymi jak do u' usly, y
polskie przy rozszerzonych jak do i ustach 1tym sie tylko od i rézni, ze kiedy przy i jezyk obiema strona-

mi podniebienia sie dotyka i tylko w $rodku ziobek dla powietrza zostawia, przy y jezyk do jiodiiiclnema
wcale nie dochodzi, apowietrze po cateni jezyku az do spodnich zebow posimielém wyptywa. Jezeli wiec y ma
naleze¢ do gtosek niezupetnych, bedzie to raczej niezupetne i niz niezupetne ii'. Do tegoz samego rcstillalu

droga historycznej analizy lej gtoski doj$s¢ mozna. Ktokolwiek sie polskiemu i uwaznie przystucha, tacno sjio-

str/.ezc, ze je /. jednym tylko wyjatkiem, o klérem nizej méwi¢ bedziemy, zawsze j jiojirzedza. Klowa inny,

rozmaity, stoi i t p. brzmig w ustach czysto polskich prawie jak jinny, rozmajity, sInji. Jest wiec i polskie

z dwucli pierwiastkéw czyli cze$ci ztozone, t j. z czeSci spotgtoskowej j i czeSci czysto samogtoskowej Y.

Ze y jest tym pierwiastkiem czyli czastka samogloskowa polskiego i, dowodem tego oczywistyll jest, ze po
spotgtoskach zrostyeh: rz, sz, ez, i-, di, ktére, jak sie nizej okaze, ze zlewu spéigtosek r, li, g 1 ' d.

z spotgtoska j powstaty, nigdy i t-ji) ani méwiinv ani piszemy, ale zawsze y. Wezmy np. stowo morzy: low—
stato ono z pierwiastku mor i koncéwki i f-ji) f. j. bylo pierwotnie mMoOr—, polem morzji. Do zro$nieciu sie
rzj wrz zostala czysto samogtoskowa czastka polskiego i, a [mniewaz czastke te jako ¥ wymawiamy i jiiszemy,

wiec. #/ niczym innym byé nie moze, jak tylko czastka samogtoskowa polskiego i i-ji). Ze //niekiedy 7 u pow-

stato np. by-¢, lilew. buli. sanskr. blin, fu-i, (fy-ej, duch, dysze¢; su-e, sypa¢ it.p. lo zdaniem moim nie
jest dostatecznym powodem, aby jo do klasy u policzyé: wszak i, u sa takze niekiedy ostabieniem pierwotne-

go ", a jednak dla tego do klasy a policzy¢ ich nie mozna. (ji. tilFj
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Pktad samogtosek polskich ze stanowiska fizyjologieznego bedzie wiec nastepujacy:
a
e o
e 0
i y u

g. 5. Z tego ukfadu wyplywa nowy podziat samogtosek na stabsze i lejszc. a jako centrum syste-
mu samogtoskowego jest n ajtezszc; i, wstabsze sg od a z taréznica, ze i jako najciensze stabsze jest od gru-
bego u. c, i 0 jako posrednie stabsze sg od gtéwnych i, a, u; e za$ jako ciensze stabsze od grubszego o.
¢ tezsze jest od e bo stoi blizej i-y; u tezsze; od 0, bo stoi blizej u.

fi. (i. Dalszy podziat samoglosek jest na czyste i nosowe. Nosowe s3g: e, a; reszta sg czyste. Wszyst-
kie jezyki stowianskie nawet najblizej z starostowianskim spokrewnione, jak np. butgarski zagubity nosowe
samogtoski; jeden tylko jezyk polski dochowat ich w catej petni. Zdanie Kopitara, jakoby polskie e, a pdéz-
niejszego byto pochodzenia a podwojny rhinesmus polski jednym byt pierwotnie, dostatecznie zbit uczony Mi-
klosich. Co takze o starosci nosowych samogtosek w jezyku polskiem mocno przekonywa, jest wiasnie to,
Ze nosowe a pomimo ze sie dzisiaj powszechnie jak 0 nosowe wymawia nie przez 0 lecz przez a piszemy.
Ten przyktad historycznej pisowni jak jest z jednej strony pamigtka powstania nosowej tej gloski z un lub
umn sanskryckicgo i innych indoeuropejskich jezykow, tak z drugiej strony dowodem, ze a pierwotnie nie
jak n lecz jak ii nosowo brzmie¢ musiato, a tym samym $wiadczy o dawnosci nosowego a, ho podobne
przejscia w jezyku bardzo powoli sie dzieja. Ze za$ i nosowe e, Kktore pierwotnie z en, cm powstato, tymi
samymi znakami z poczatku pisano, pochodzi jedyni z niedostatecznosci Gwczesnego abecadta.

jC 7. Dwugtosek czyli raczej thutisnnioytbsek albo samogtosek podwdjnych jezyk polski nie ma. Je-
dyny wyjatek stanowi wyraz miaucze¢ nasladujacy gtos kota, za co niektérej'mylnie miateze¢ pisza. W wyra-
zach obcych zatrzymujemy dzisiaj po najwiekszej cze$ci dwugtoski, np, autor, kaucyja, Eiigcni; niegdy$ unikano
ich starannie zamieniajac na Jaw guslyn, S&ulns na Sz&wct, p&feper na pOper, Jtustuchiiis na
Oslufi, SMslcr na ostryga, Eliropa na H-uropa i. t d.

je X Przy podziale spotptosek z czworakiego wychodzimy wzgledu: na fizyczne warunki ich po-
wstania, na narzedzia mowiie, ktérymi sic urahiaja, na ich sktad i na brzmienie.

te 1. Ze wzgledu na fizyczne warunki powstania dzielimy spétgtoski na

a) zamkniete czyli zawarte: p, b; t, tl; k, g; dla lego tak nazwane, ze, aby je wyméwié, kanat
uslowy pierwej wargami albo przodem albo wreszcie tylem jezyka i podniebieniem zanikna¢ czyli za-
wrze¢ trzeba.

b) szniiiiie: f, w; s, z; cli, j; Powstajg ony wskutek szumu, jaki powietrze przez Scie$niony
wargami albo przodem albo wreszcie tytem jezyka i podniebieniem kanat ustowy wydobywajace sie sprawia.

Do szumnych nalezy takze t; powstaje bowiem takze w skutek szumu, ktéry sie jednak nie cie$-

ning w $rodku kanatu ustowego ale po obu bokach jezyka wydobywa.
c) drzace: r, ktére przez drganie jezyka powstaje.

d) nosowe: m, n, przy ktérych powietrze nie kanatem ust ale nosem wychodzi.



jh 10. Wedtug narzedzi mownych inzrézmuniY spétgtoski.

d<wargowe: p, b; /', «; m.

l) jezykowe: t, d\'s, 2;/, r; «

0) podniebieniu’: k, g; eh, j.

il| gardtowe; Ii.

@ Il. /< wzgledu na skfad dzielimy spotgtoski na pojedgncze, zlozone 1 zroste.

a) Pojedyncze sa: b, d, f, g, eh, h, j, kK, {, m, n, p, r, s, I, w, z

liy Ztozone, sq: a) podwojne: c-lIs, ilz; b-bj, f-fi, I-4j, m-mj, A-nj, p™pj, (s-sj), w'-vj, f&zj. 0) po-
Irgjne: <lsj, iii-dzj. Dawniej uzywano takze dosy¢ powszednile x zamiast ks luli gz; dzi$ piszemy: ksigdz,
egzamin, dawniemj: xiodz, c.ramin. Briiggc w ptosce e nic widzi nic innego, jak tylko dwie poprosili jio so-
hie nasli gloski 1-s, ktore tylko dla dogodnosci czyli skrdécenia w pisowni jedna litera oznarzoiio.
l'rawda, Ze et kio jednak stowo cml z slwe. Xel/a, jak Ind prosty zwykle trzeba wymawia, uwaznie
poréwna , tacno sie przekona, ze I-s w stowie cud nieréwnie $cislej z sobg sa potgczone, nizli w stowie
Iselw. Pochodzi to z szyhkicgO nader ich po sobie nastepstwa, ktére po za la kombinacyja koniecznym nic
jrsl. Podobna réznica zachodzi miedzy dz w stowie sadze a di w stowie dzeteo, jak lud prosty zwykte drze-
wo wymawia , alko w odzowng. W gloskach //, u’ i t, p. jeszcze predsze spisgtosck po solne nastepstwo
zachodzi, tak ze zwykle obie razem tyle czasu potrzebujg, co pojedyncza spoétgloska. Szybkos$¢ ta, z jaka
mianowicie / w tych kondiinacyjncli sie wymawia, jak z jednej strony powodem byfa, Ze j po spéigto-
skach i, ii, i'", /', W na koncu zgloski wypadki (nie méwimy pifw’, jedwaWnik ale paw, jeihinibmk), tak
z drugiej strony uwiodto nieswiadomych lizyjologiji jezyka, ze zgloski te za zlanie sie dwucli gltosek w je-
dna, a nawet za pojedyncze gtoski wzieli. Ze przy gtoskach tych o zlaniu sie j z poprzedzajaca spétgtoska
mowy by¢é nic moze, uczy lizyjologija gtosek, ktéra dowodzi, ze spoétgtoski: I p, w, /, m, n, t réwno-
cze$nie z j utworzy¢ sie nie dadza jako na catkiem przeciwnych warunkach powstania oparte. Co sic tyczy
s, z te nie tylko z j zr6$¢ sie moga, ale sic rzeczywiscie w dzisiejszej wymowie prawie zrasfaja, lak ze
niewiedzac, czy je do ztozonych czy do zrostyeh policzy¢.

c) Zroste sa: sz, i. Istota zrostyeh nu tern polega, Zze przy ich powstaniu lista réwnoczesnie do
dwucli rozmaitych spdtgtosek sa nastrojone. | tak chcac wymoéwi¢ sz, wiasciwie sili, nastrajam usta réwno-
cze$nie jak do s i do eh; przy z nastrajam usta réwnocze$nie jak do i i j.

Gloski rz, dz, rz sa zfozono-zroste, sktadajg sic bowiem z pojedynczej i /rostej spotgtoski, t j.
cz-k(seh), dz-iffzj), rz-rtzj). W rz gtoski r dla jej kroétkosci 1 predkiego nastepstwa gtosek prawie nic stychac,
tak ze rz réwna sie dzisiaj prawie Z np. morze-moze. Koto Lwowa stychaé¢ wyraZzniej r: morze prawie
jak morze.

$. 12. Ze wzgledu na brzmienie dzielimy spétgtoski a) na twarde i miekkie.

Twarde sa: b, il, f, g, h, eh, k, }, m, n, p, r, s, t, w, Z

Miekkie sa: b’ f, j, I, iii’, li, p, s, w’, i

Nazwy tych dwucli rodzajow spotgtosek, aczkolwiek nien.ijdoktadnicjszc, jako powszechnie przy-
jeto. i jg zatrzymuje. Czym za$ sg istotnie spotgtoski tak zwane miekkie, z lego, co wyzej o zlozonych
spotgtoskach powiedziano, dostatecznie sie okazuje. Na mocy tej wiasnie miekkich spotgtosek istoty spét-

0



gtoski zrosto: s:., i, «, di, rz od lego podziatu wykluczytem. Nieobznajomieni z lizyjologija gtosek gra-
malykarze nasi nietylko te spotgtoski ale i ztozone c¢, dz do miekkich policzyli. Nie kazda spotgtoska twar-
da ma odpowiedua miekka; jakoz I, d, k, y, eh, h, r odpowiednych miekkicht j. d, I, tj, h', cli', r
w jezyku polskiém nie maja. Dla tegoza$, ze l;, ¢, h, eh, r tam, gdzie innetwarde miekna, na ¢, dz,
sz, z, ¢z, dz, rz przechodza, dla legogtosek tych miekkimi nazwaé nie mozna, gdyz tego, co istote miek-
kosci stanowi, nie maja. Tak samo e, dz, nie sa zmiekczeniom gtosek I, d alec, dz, czyli nie sa -tj, dj,
ale e (), dzj. Ze za$ miejsce miekkich zajely, przyczyne tego zohaezym w swojem miejscu.

h) na dZwieczne i bezdzwieezne. Pierwsze powstaja podobnie jak samogtoski z dzwiekiem gtosu,
drugie bez dZwieku. Dotychczas nazywano je niestusznie czyli raczej allegoryeznie shibi/mi i mnenymi, pomi-
mo ze juz Indyjanie powyzszych doktadnych nazw uzywali, a lizyjologijg gtosek jeszcze przy koncu prze-
sztego wieku (Woltang von Kempelen) zupetne im w tern wrgledzie stuszno$¢ przyznata.

Diwieczne sa: b, d, tj, w, z, j, + r.

liczilz,wieczne sa: p, I, k, j, s, eh, seli, I (w stowie biegi npj r, (w gtosce rzi.

Gtoski m, n z natury swojej odpowiednych bezdzwiecznych mie¢ nie moga.

a) na nieme, ptynne, syezaee. Plynne sa: t, r, n; syczace: s,
lub zrosto np. ¢, dz, sz i !. d. lieszte nazywaja niemymi.

; 1 wszystkie z s i 5 ztozone

Uktad spotgtosek polskich:

Zamkniete | Szumne J i Drzace Nosowe
: Hezdzwie- ; Bezdzwie- .- Dezdzwio- | 4, Dezdzwir- (.., :
.wierzno p, Dzwiggzne czne Dawigczno cone Dzwigczne e Dzwieczno
Wargowe h w lii
' I
1
Jezykowe d . . s t (szedh) r w1 -
Podniebienne s eh

Spotgtoske li jako catkiem odrebnej natury z podziatu tego wykluczytem.

O gtoskach w szczegdlnosci.

NHozZzDZIAL I
O samogtoskach.
A 0 samogtoskach pojedynczo uwazanych.

a
8 13. a polskie odpowiada pierwotnemuAtak d}ugiem_u jak i krotkiemu a sanskryekiego i iii-

nych hidoeuropejskich jezykéw: mulim, sanskr. mdiier, ta¢, mdiler, starostow. MfITH ¢ /"Aa, sanskr



puma., la¢. plena, ri/TLHfl; 'fo¢, sanskr. (/a, facd da-re, fIfITH. tiag-i >zanskr. nag-na, niem. jiaekf,
Hiiri: lak-nue, sanskr. pierw, /a/f, litew. alk-ti, fIZIfcK-ilTH grab-a¢, sanskr. yrabh, staropers. garb,
la¢. (g)rap-io, greek. ae-itaZoo, niern, raub-en.

$. 1i. Niema slow polskich, ktéreby sie od a zaczynaty, oprocz wykrzyknikéw: ark, a/ i spoj-
nikéw a, acz wraz z ztozonymi: abo, (albo), aby, alt, ani, atoli, awo, azali, aczkolwiek i t p. Zaczynanie
stbw od a sprzeciwia sia duchowi jezyka, polskiego. Dla lego z pierwiastku abl, z kad mcm. (ipfel, litew.
obolu, tatar, apel, wallijskie ufal powstato, utworzy? polak jabtko; ztad jez, lit. ezis, greek. s%lvoe, mcm.
iyd, jagnie, tae. aifnus i t p. Dla tego tez w dawniejszych pomnikach i podzi$dzien w ustach ludu obce
nie od a ale od ja albo ha zaczynajg sie: Jadam, Jantoni, jachtel, Hanna, halan.

Ib. Koncowe a przybiera niekiedy j: wczoraj obok wczora, dzisiaj zamiast dzisia, onegdayj,
staroslow. HUir~d' sanskr. anjadA (w innym czasie), kuj (w ustach ludu tyle co gdzie) z pierwiastku ka,
z ktérego sanskr. i lii. lia-s, goekie hwas, greek. Kooe

ji. 10. a lozuje sie a) z e, e: jasion—jesion, bladngé—-e bledngc, biada— bieda, szame.zek —
sieraczck. (i) z o: f/ijalek — fijotek, prani— prom. ty) z u: chmara— chmura, kazdy— ltuzdy, czyli raczej

kézdy zamiast ktozdy (ipiiscjne).

i-y.
% 17. i-y polskie odpowiada at pierwotnemu i: zima, zanskr. hima ($nieg), zend. zima, J,
hienis, greek. i-de sanskr. igreek, pierw, i, hp., laé. i-rc; zyw, laé. i'iv-us, greek, ~t-oe, sansk.

gio-tuni, liza¢, sanskr. lih, lit. lais-an, greek. Ai*-uoe (takotni$), la¢. Hng-cre, gock. laig-sn (2) niekiedy,
pierwotnemu a lub u: imie, sanskr. naman. zyd, greek, ouScuoe, dym, sanskr. dltuma, lit. dumni,
la¢. [wnus.

& 18. i na poczatku stéw brzmi prawie jak ji: igta, iskra prawie jakjigla, jislrra. Ze i w $rod-
ku i na koncu wyrazéw podobnie sie wymawia, dowodem tego jest ze spdtgtoski twarde przed i miekna:
pies, psi-psji, raz, razié-razjic. (8 11. b)

19. i po spoétgtoskach zrostyeh (g. A?) y po miekkich nigdy nie stoi: czyta¢, zy¢, dzdzysty,
kosci, piesni. Dla czego y po miekkich spotgtoskach staé nie moze, ztgil wyptywa, ze j do sktadu migkkich
spotiftosek nalezace z nastepujacym Yy flzyjologicznic potarzyéby sie nie dalo. j i y tak sa z sobg nieznosne
jgk pih,yikitnp

o 21). Do ij, k zawsze tylko i po cli, h niestale y, i piszemy. Zdanie Szleichera (Deher den
Zelacismus pag. 98), ze po k, p podobnie jak w staroslawiafiskiem y nie / pisa¢ nalezy, mylnym jest, bona
mylnych premissach oparte. Gdyby sio i po k, g, zupelnie czysto t ] bez poprzedzajacego j wymawiato,
wypadatoby rzeczywiscie na mocy tego, co w § A powiedziano, j pisa¢; ale tak nie jest; i po k, g, Ii,
ch nie jest czysta samogtoska, ale czym$ miedzy ji a y posrednim: po k, g zbliza sie wiecej do ji, po
ch, li wiecej do y. Poniewaz na te gtoske osobnego znaku niema, piszemy po k, g zawsze i, po cii, h
zwykle y. W niektérych wyrazach wida¢ po h, ch wahanie sie miedzy owym posrednim i a y: hibki, liyb-
ki, hidzi¢. Irydzie; chychota¢, chichotac.
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i 21. y na poczatku stéw bez poprzedzajacego w nigdy nie stoi; iwyk-na¢ wiasciwie y Ima¢ od
pierw, lik, skad nauka, u-czy¢.
g. 22. i lézuje sie a) z c: linie-tenw, /3) z «: tinaé-lunaé. vy lézuje sie a) z «: uryra.ee-
wé&rczc¢. fi) z c: bredhia-brydnia. <) z /: /tybki-hibki; lirydiatu¢-ehicholaé. W stowie zyska¢ stoi y zamiast
xrud

u

@ 2.1 u odpowiada a) pierwotnemu u i powstatym z e dwusamogtoska: nu. on, ii pokrewnych
jezykoéw: shl-ch, zXu m sanskr. pierw, nu, gock. hliu-ma, jucha, sanskr. jusa, tae. jus; uoho, sanskr.
yliésa . (dzwiek), iii. au¢s, gock. auso , greek, o'oe fae. aur-is; rud-y, sanskr. rw/li-ira, lit. rnud-onas,
slaro-pétnocne rnU™-r, greek, e (uS po6; tae. ruf-ifs, /3) niekiedy pierwotnernu u: ju-:’, fae. jam; mucha,
sanskr. m%ksilni; drut, niein. draht. y) czesto obcemu o: biskup, episeoptis; Solun, &t<r<ru\o?Uui; mar-
mur, munnor.

% 2i. u lézuje sio a) z ajak w @ 1G, j3) z o: tloamk, Kumak, rnt z i % 22. 9§ z « «
smuliil/, mejlny, cliué-cliS¢; porncz.y¢-poreczy¢; wnuk-umak; tuk-t&Kk.

e.

( 25. e odpowiada czesto pierwotnemu a indoeuropejskieh jezykéw: buz-e, sanskr. bhagSk,
sfaropersk. liny-a, wieczor, lit. rukams; dziesie¢, zend. riatKin; zielony, sanskr. Aa«, zend. sa/W, lit. ze-
lu*; $wiekra, gock. sr&ihra, sanskr. sra,aini; kielich, ta¢. ea/kr.

g Vi zaczyna sie zadne polskie stowo od c. W obcych wyrazach kiadziono dawniej, co
i pod/isdzien u prostego ludu stysze¢ sie daje, przed ¢ h lub j. Jcwa, heban.

3. 27. ¢ (io i/ i k nigdy nie stoi; zamiast ycr, ket, Gerwazy méwimy i piszemy: gier, kiel,
Gicrwazy. —

3. 28. e l6zuje sie a) z a & IG. 3 zy 8 22. <) ¢: $piewne, spidbwae. § z o; piotun, pio-
tun; zebro, ziobro. t) z e: mieszaé, miesza¢; miedzy, miedzy (w rozmaitem znaczeniu).

e.

3 20 e odpowiada sanskr. e, lit e, gock. i greek, ai, storosfow. j: bies, litéw, besas,
dzie-rie, sanskr. dlii (pi¢, ssac), cesarz, Kcftcrag, esesar, 1JijGflPh; $nieg, gock. snaiws, lit. snO-
gas; chleli, gock, hisfibs.

& 50. .lak e pierwotnie brzmiato, trudno z doktadnoscig oznaczyé¢; zdaje sie jednak sadzac nie
tylko podtug przemiany, jakiej dzisiaj ulega, np. brzeg-hrzCgn, Siiieg-Siiieyu, ale takze wediug analogiji in-
nych jezykéw, ze to byta gloska po twardych spotgtoskach miedzy i-e posrednia. Kiedy zagineta, niepodo-
bna oznaczy¢; najdawniejsze pomniki e od y, i, e nie wyrézniajg: Dzi§ brzmi e po twardych spétgtoskach
jak ?/, po miekkich jak i, chociaz baczne ucho dostrzeze, Ze to y, i nieraz w e przebija. Lud prosty trzy-

ma sie $cisle tej wymowy, uczensi moéwig i pisza coraz powszechnej e np. brzQy, $piew, cesarz. Zeby to



bylo pickniij i znakiem lepszego smaku, jak p. kazowski twierdzi, Irmino si¢ na to zgodzie. Istotna przy-
ezyna ta jest. Nie wiedzac wilasciwego brzmienia litery e, a widzac ja w pismie podobniojsza do € niz do i-y,
zaczeto kresko opuszcza¢, zwilaszcza ze gramatyka nie podawata pewnych i przekonywajacych prawidet,
kiedy e kreskowaé. Pisownia wptyneta potem na wymowe tym tatwiej, ze dawniejsze e juz w przcdpismicn-
nych czasach w wielu wyrazach na e bylo ostabto: wiek, S$lepy, brzemie w starostow. R-pKl Crl-fclll ,
EPtMA  Chcie¢ dzisiaj przywroci¢ e wszedzie , gdzieby je podiug analogiji z pokrewnymi jezykami pisa¢
nalezato, jest to walczye naprézno z duchem jezyka , zwiaszcza ze i fonetyczna pisowni polskiej zasada stoi
na zawadzie. Otéz ten fonctyzrn pisowni polskiej wymaga, abySmy litere ¢ jako nie majaca w mowie
odpowiedn¢j gtoski i z pisma wyrzucili, i pisali albo i-ty albo c¢ slusowriie do tego, na ktéra z tych gto-
sek e pierwotne przeszto. Podlug ti'j zasady wypadatoby wiec pisa¢: clilib - rhleba, br.zyy - brzegu, n-yka,
naliwar, kryska; $piew, kawaler, cesarz, chcie¢, dobrej, lepiej i t p. Nikomu sie In dziwnym nic wyda,
kto sie formom: rrode-Tfo £oe, \vSi(e-\v.Se'vTje; corptLs-corpOris, lutnen-tuminitt i t p. dobrze przypa-
trzy. Atoli trudno sic lej reformy spodziewaé, jak dilugo miedzy ludem prostym a wyksztatconymi lak wiel-
ka w tej mierze r6znica, a nawet miedzy samymi wyksztatconym i takie wahanie sic panowaé bedzie;
bo jedni moéwia: rzeka, trzezwy, kleju, pienigdz, $nieg, kreska, grzmie¢ i t d. drudzy rzyka, lrzyzwy,
kllju, piniadz, $nig, kryska, grzmi¢. Zanim wiec zblizenie sic wymowy te reforme w pisowni ulatwi, pisz-
my e na podstawie Pizyjologiji jezyka polskiego i analogiji z pokrewnymi jezykami :

ad) w ostatniej zgtosce przed dzwiecznymi spotgtoskami, jezeli w przedtuzeniu wyrazu c sic poka-
zuje: chleb-chleba, misdz-miedzi. brz&g-brzegu, olej-olejti, wiedz-wiedza , pacierz-pocierza, lez.

b w wyrazach pochodnych tam, gdzie mu w picrwotnikach e lub e odpowiada: Ines-kr6sl;a,
rzec-narzekac, lrzezwy-wylrezwiec.

0 w dopet. cel. i miejscow. 1 p. zaimkéw i przymiotnikéw zenskiego rodzaju, tudziez rzeczow-
nikéw' ztozonej (leklinaeyji: jaj, /Qjmdobrej, pilnej; krélowej, sedzinej, slolarzowej. To € koricowe wy-
mawia sie w niedbatej mowie jak i-y.

di w wyzszérn stopniu przystdwkoéw: lepiej, szczerzej.

ci w miejscow. I p. zaimkéw i przymiotnikéw meskiego i nijakiego rodzaju: wJem ojcu, w mo-
jem oknie, w nisrn, przy dobrem sgsiadzie, po biotem pidrze. W narzedniku za$ obu rodzajéw i obu liczb
i-y pisa¢ nalezy: tym dobrym ojcem, dobrymi dzie¢mi, taskawymi paniami, tym pieknym piérem. Pisownia
przez Kopczynskiego zaprowadzona a przez innych gramatykéw przyjeta sprzeciwia sie nietylko istocie
form ale i wszelkiej analogiji z sInrosfawianskim.

p w trybie bezokol. a) czasownikdéw, ktérych pien trylm bezokol. jest czystym pierwiastkiem:
plis¢, 1is¢, pleé, biec (nic biedzi, mrze¢ od pierw, piet, tez, plew, bieg-, mr. /3) w trybie bezokol. tych
czasownikdw, ktdérych pien tegoz trybu na e sie konczy: starze¢, grzmieé¢, blednie¢ od siarze, grzmie,
blednie. W tych ostatnich atoli czasownikach e juz prawie powszechnie na e przeszio.

$. "1 Oproez tych przypadkéw tam tylko e pisa¢ mozna, gilzie mu w starostow. Ti lub 6 od-
powiada: bies, czerpac, aptnflTH. gui®w< rHfcBTi. sielara, COKhIPrt podobnie drzemac,
dziewka, cesarz, Zrebie, zwierz, klej, sie¢, kleszcze, lek.rz, leza, lega¢, miesza¢, mleko, plesz, pieniadz,
rziku , $miech, trzezwy, chlew, drzemaé, nalewaé, $wieca t t p. (Idzie za$ w starostow. ]( lub U stoi,
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lam w polskiein i-ij pisa¢ nalezy: nidopyrz HfiTOULIfL, syi', GLIFL. -yr, fitly ri> szyroki, slipie, bo-
Imtyr, czyrak, piny, pastyrz, sirota (w ksigzce Jo modlenia krélowej Jadwigi czytamy: szyroth), sieltira nie
siekiera. Gdzie analogiji z starostow. odszuka¢ trudno, piszmy raczej e lub i-y niz e: ydyra¢, badyl, pa-
pier:., Sieradz, Brzes¢.

8 W stowach obcych stasuje sio lud prosty wszedzie do analogiji swojskich , méwiagc : Aa—
walec, spacer, trel, imbier. llczensi moéwig i pisza: kawaler, spacer, trel; wypadatoby wiec pisa¢ imbier,
Int/wer, ale papie, papyrns.

O.

77. o odpowiada czesto pierwotnemu a: wosk, lit. wBJtzkas, U &;< dom, sanskr. ved. </a-
iila; m-Oge, sanskr. mQjt, gock. mssgun; morze, lit. m&rcs, laé. mare; nos, sanskr. nas, laé. ngssus, NSkse;
On, sanskr, ano, lit. anas; Osiei, lit. asilos, gock. &silm, la¢. asinus; SoluA, gr. SteracD\o\.ir.v[; Os-stry,
bl. SjSz-trus, gr. umj, ux.ece, laé. ac-er, ac-ies, sanskr. acn; Ow, zend. i staropers. pjra.

z- 'tl. W niektérych okolicach wymawia lud prosty poczatkowe 0 jak wo: won, irojeiec.

fi- <> o0 l6zuje sio a) z a jj 10. [i) ze e g, 28. <) z /I: ttomoli-ttwnak.

0.

j. >0 u musiato by¢ pierwotnie gloska miedzy o0-u posrednig, co i podzisdzien baczne ucho
niekiedy dostrzeze, chociaz je dzisiaj powszechnie jak u wymawiamy. Musiato ono by¢ niegdy$ wiecej do
u niz do a zblizone, bo najdawniejsze pomniki wszedzie o pisza. Go 0 wyrzuceniu € z pisowni polskiej po-
wiedziano, lo samo dla tych samych przyczyn i do a zastosowac da sic.

fh ->7. Piszemy u: a) w ostatniej zgtosce przed dzwiecznymi spoétgtoskami, jezeli w przediuze-
niu stowa o sie pokazuje: mol, mokt, wol, mogh bér, bob, wéd, ndg, kréw, wédz, swoj, ndéz, morz
i t p. Piszemy jednak: od, pod, dob, chodz, dzieciot, gruczot, grdzb, kol, kwiczot, mozol, pachot, so-
kol, gasior, zywiot, jawor, jezior, kaczor, por, siedz, sikor, skrob, sobol, sobor, piskorz, torb, tuegfrrz,
wodz i wszystkie obce: rektor, doktor it d., chociaz z ust ludu prostego w obcych wyrazach prawie po-
wszechnie, w tamtych za$ po najwiekszej czeSci 6 stysze¢ sie daje. | z ust wyksztatconych nieraz styszeé
mozna: gestor, wer/6rz, pér, sokét i t. p. z jako przyrostek nie wywiera na poprzedzajace o zadnego wply-
wu: jakoz, owo0z, jednak kt6z obok ktoz.

| przed bezdzwiecznymi spotgltoskami piszemy niekiedy zapewne wedtug falszywej analogiji »:
kép, wrdt, stop, chrost, sob6t, stos (czeSciej slOs), méc (nic maafc) obok moc (poteslas), kioé, proc, procz,
wskrbs, wiocz.

b) W przedostatniej zgtosce piszemy 0 w stowach: brézd, cora, cz6ino, go’a, didto, krotki,
klocie, tiéra, pioro, pézny, rozga, rézny, szosty, siédmy, wrobel, zrddio.

(:) w pochodnlkaeh piszemy 6 tam, %dzm w [:)Llerwotnlkach oTIub 0 stoi: bostwo, d0W0(|12tW0
(lepiej dowodwo) ktory, m+OC|c mnostwo, ochedostwo, ogerek, kiotnia, 6smy, powros’ro ptdétna, spoiny,
spotka, siodmak, szostak, wiokno, zotty, Z6kkiew, zbojca, mrowka, sobotka, slowko, kotka i t d



§ 38. Mylnie piszemy: dwdch, oboch; dwém, obém zamiast dmuch, obuch, dwum, obum od
dwu, obu.

8 59. Gdzie w obcych wyrazach u tam w spolszczonych takze u, gdzie w obcych o stoi, tam
w spolszczonych 6 pisa¢ nalezy: Irunek, rachunek, sznur, $luz, biuro-, ale nota, roza, S$l&sarz, bankrdl,
M>ny, Jozef, préba i t. p.

$. 40. Gdzie sie w odmianie wyrazu 0 nie pokazuje, tam dla jodnoslajnoici pisowni u pisa¢
wypada: but, bunt, (Huto, drut, opiekun, ptuka¢, zuraw.

G

8. 41. g odpowiada pierwotnemu an, am, dm; to ostatnie skrdcito sio piér
na a przeszto: wazki, sanskr. sjng, gock. SLfeyims, la¢. anrjnstus; maz, sanskr: mwn.ni/n,
pieka,, sanskr.pa!¢-dmi; picka,c, sansk. pak’&U}i; zagb, sansk. ved.g'a,m.bba, greek. <ya/x$a»;

¢ odpowiada pierwotnemu im, hi, niekiedy' an, ani, ktére atoli pierwej na en-cni przej$¢ musia-
ty, zanim na e ostably, na-miet-nos$¢, sanskr. pierw, man, lit. menu, greek, ph-oe, laé. mens; zis¢, lit
zeilles, greek, ye-eoc, la¢. gener; wegiet, tad. anyulus, gr. uvk t>Xoe, Win.tr/, sanskr. w&sika (skrzywie-
nie); je*dzq, sanskr. pierw, indh (pali¢).

§ 42. a, e odpowiada niekiedy nieorganicznie pierwotnemu u, a; bede, byé, sanskr. bhlf;\ sta-
paé, sanskr. sth&pujumi, sigde, sanskr. pierw. sad.

&43. Ani (i ani ¢ na poczatku stéow bez poprzedzajacego j albo w staé nin moze, dla logo
metka, ja¢ od pierw, et; jedza, jedro, wegiet, wazki, waz, watroba, macha¢ zamiast: edza, eden, egiet, oski,
idraba, arha¢: Jedrzej z tac. Skndrcas, Wegier z "Ungier; tylko u ludu prostego w Matopolszeze styszatem
ady (illac), moze zamiast onedy, a moze spokrewnione z slarostow. jgA-g

$. 44. q, fi przed t i w zlozeniu przed m jak », e sie wymawia: wziaj, minajem, wasno,'ii
reka napisat-, wzieta, mineta, glowe m stracit.... brzmi jak wziet, wzieta i t d. W ustach ludu i w mowie
niedbatej at, et, jak on, en sie wymawia, ale tylko wtedy, jezeli przed nim nie stoi n lip. wzion, pojo-
neiii; wzieua, pojona zamiast wzigt, pojatem-, wzieta, pojeta; ale zawsze minot, mineta zamiast minat,
mineta. Zeby koncowe g chociazby i nicakcentowane jak o brzmiato, jeszczetn nigdy nie styszat; brzmi ono
raczej w niedbatej mowie jak om: piszom., /OBI, pleknOW, ale nigdy piszO, to, piekliO, zamiast: pisza,
ta, piekng, Koncowe e w niedbatej mowie ¢ brzmi: sie, matke zamiastsie, matke. I'rzed wargowymi brzmi
g e jak om, cm: Dagb jak doiub, beben jak besciben.

8.45. Juz pokazano, ze n, e ze zlewu samoglosek a C z nastepujagcym n, m na Koricu stowa
lubprzed spotgtoska powstato: imie, lodowe, pisze, pieka, jaé, wachaé, za¢, daé, klag¢ 7 imieil, Wito-
wem (pierwotnie wdowBJa), piszem (pierwot. -piszomj, pickon, im ¢, wonchaé, zyn¢, ilym¢, Ufoic.
Dla lego wraca n, m, ilekro¢ przed samogtoska stanie: imienia,, piszemy, wdowami, imaé, wonig, zy-
na¢, na-dymac, za-ldiuaé. Sa atoli niektére wyjatki: kontusz, jutrzenka, Dombka i t p. W wyrazach
obcych pozniej przyjetych zatrzymujemy zwykle », m: kCTBpatiija, koncept; w dawniej przyjetych piszemy
a, e: szelag, mosiadz, jedyk, wedrowac.



g 40. u lozujc sie «) z e: gal&i-galgz, stgpad-stepad, bmJiad-bnekad, giz&inad-yn-pnac.
fi) W c, je: wspanimué-wstpomnie¢ 8 28. ty) z a, g. 24. — « lozuje sie a) z e g, 28. /3) z w g. 24.

E. O zmianach samogtosek.

g. 17. Wszelka gtosek zmiana wynika albo z fizyjologicznyeh albo z etymologicznych powodoéw.
Fhyjolnyiezna zmiana Ic nazywam, ktéra sie na fizycznej naturze glosek i fizycznem ich do siebie stosun-
ku opiera. /inna polega na znaczeniu glosek i na celu, jaki duch jezyka przez icli zmiane osia-
gna¢ zamierzyt. Sa jednak wypadki, gdzie sie wzglad etymologiczny z lizyjologicznym Sciera i raz ten dru-
gi raz tamten przewaza. Tym sposobem powstaje wiele pozornych nieforernnosci, ktore tylko na tej podsta-
wie doktadnie wylldmaezye sie dadza.

j} 47. Do fizyjologicznyc.il zmian nalezy: a) stabnicnic samogtosek; li) ich wyrzutnia i odrzut-
nia; e) ich wtracanie; d) ich zblizanie sie wzajemne; €) ich ttumienie; f) ich przecinki na spétgtoski. y) roz-
ziew. —e Do etymologicznych zmian nalezy tezenie samogtosek.

1. O fizyjologicznyeh zmianach.

O sfabnieniu samogtosek.

18. Odkad rdd ludzki $cisty i konieczny miedzy gtoskami i ich znaczeniem zwigzek utracit,
ulegaja ony najrozmaitszym ostabieniom i nlotriieniom i oddalaja sie coraz bardziej od pierwolnosei swojej.
Historyja jezykdéw uczy, ze im rozmaitsze plemie jakie$ przechodzito loséw koleje, tym wiocej utracito zbo-
gactwa pierwotnych form jezyka. Najwiecej ucierpiaty koncowki, najmniej poczatek stow. Plemie stowianskie
trzyma jak geograficznie lak i pod tym wzgledem $rodek miedzy ludami szczepu indoeuropejskiego. Ze o-
stabienia te réwnie jak wszystkie lizyjologiczno gtosek zmiany powoli wprawdzie ale ustawicznie postepujg
tworzac jedna nieprzerwang linije, o tern facno przekona sie ten, co Ow Scisty zwigzek jaki miedzy mowa
ludzka a naturg zachodzi, dopatrzy. Pismo nie jest wstanie wyrazi¢ lej ciagtej liniji zmian, ale lingwistyka
wskazuje z zupetna pewnosci gtéwniejsze tej liniji punktu np. am-cm-e-r,; am-a-p-u-T,-*'); a-0-e, o-i-£-*;
u-y-e, i t p. np. sanskr. h&nsu, lii. za,ii3, starostaw. ['ACh /ir<; dwh, dych-ae, teh-n&¢C.

8 40. Pierwotne a ostablo a) na c: serc-e, sanskr. lud. (pierwotnie ho%rd), greek. Kcip”-ict,
goek. li&irt-0; boi-S, sanskr. Ithay-a; wieczor ]it. i>&karas; dziesie¢, sanskr. dSbian; zielony, lit. z&Uit,
sanskr. h&ri; ziemia, zend. :.ao; niebo, sanskr. n&bhns; koncowki osobowe: emtj,-Ccie, sanskr.
-SLsi-SLfi; £mas, -Sztha; fac-nSklewac. — fi) na o, 6: wiosna, sanskr. vasanta; zona, sanskr. gani; miod,
sanskr. m&dhu; wdowa, sanskr. ridhwd: wosk, sanskr. raszkas, niem. Wachs; doét, sanskr. dera; kol
sanskr. kalus, niem. Kulze, nowy, lit. /ia'«s; oko, lit. akis, sanskr. &ksi; koncéwka </<>odpowiada sanskr.
-1i'SUn, 6w, staropers. ava ; biiySL-boyolujny; wdowe-wdowo. ty) na y-i: Syp-ad, lit. s&p-noju; wilk, sanskr.

") 7iakiom t oznaczam zupetne zulotiiieuie gtoski, ilo ktérego starostowianskie poétsamogtoski 1,, b
niejako przejécie stanowig.
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nim (pierw. rnrku); imie, sanskr. numan; inny, sanskr. nnja; koncéwka spad. a jesl czesto ostabieniem pierwo-
tnego an (Sum). S) na u: mucha, sanskr. meJisiku.
8. 50. Pierwolne i ostabto na e-e: wie$, sanskr. pierw.| cie; wierzch, lit. tirszas; osiet, lit
asilas, ta¢. asinus; dzien, sanskr. dina, laé. di-es; ogien, ta¢. ignis, sanskr agni.
g. 51. Pierwotno w ostabto a) na y-i: ry-czet;, pierw, ru, taé.' ru-.yire, by-e, lit hu-li,
sanskr. pierw, lihu, ta¢. fu-i; syn, sanskr. lit. i gock. sun-us; ly, ta¢. i lii. /U; ninic, taé. nun-c:
slUrh, stychaé, ptug- pty-naé. /3>na o: rodzie, sanskr. ruh (zamiast tudlt); oba, sanskr. ubha, y) na e, ¢;

bieg-a¢, sanskr. Idiug, gock. biug-a, gr. <J>yy, ta¢. fug-io; rzeka, greek, eu-, sanskr. sru- (plynagc).

g. 52. Dwugtoska ai, skail san\s}kr. e lit. c, greek, et, starostow. ostabta na e: rena, lit
c/.ene, st: rostow. I miesigc, lit. wenois, sanskr. was. slaréstow. (VIf;GAI[b; 1&y-ie, gr.

starostow. yj*nHTHI rov’ie pierwotnie réwni; rec® pierwot. reksii, lit. rani,a,i.

g. 55. Pierwotne am,an ostabto na a, a podtug dzisiejszej wymowy na o: g. dl. — Pier-
wotne im, in na cm, en, dalej nae, w koncu podtug dzisiejszej niedbatej wymowy na e g 11.

g- 51. a ostabto na u:sgsiad, (gdzie sg tyle znaczy co pézniejsze j (cum), sanskr. sani) su-
mienie t j. sa-umienie (eon-seientia).

g 55. 0 ostablo na e: piszOm-piszem-pisze; niebo niebieski; gaiuzdo~<piinzdeezl,n.

(I wyrzutni i odrziitui samogtosek.

g 5. Najwiecej przypadkdéw wyrzutni i odrzutni przedstawia deklinaeyja i konjugacyja. \\( ca-
fej niemal zitozonej przymiotnikéw i zaimkéw odmianie widaé rozmaitych samogtosek wyrzutnie: dobrego,
dobremu, dobrej, dobrych, dobrymi powstato z dohra-jego, dobrn-jemu, dobry-jej, dobry-ieh, dobry-imi; ma, twa
swa, mego, memu, mych, mym i t p. powstatlo z moja, twoja, swoja, mojego, mojemu, moich, moim. —
e wtracone, tudziei e jako ostabienie pierwotnego a-i-u stojgce wyrzuca sic regularnie, jezeli stowo na
koncu rosnie, a zbieg spotglosek nie przeszkadza: wegiet-wegta, starostow. Jfrd Ti. jeden-jedna, peten-
peing; piOs-psu, krew-krwi, sanskr. krnrja, lit. krUrjas; len-Init, lit. linnai, tae. linnm; ale czerw, 1Jplgfc
czerwia. — Wyrzucamy a w narzed. 1 m.: koAmi, ludZmi zamiast koninmi, hidzinmi. Koncowe i odpa-
da ile razy sio z drugim i zetknie; pani, mistrzyni zamiast panii, mistrzynii. - (linie takze niekiedy kon-
cowe a, szczeg6lnie, gdy je poprzedza miekka albo zrosta spotgtoska: lopol, p.tii, klacz, brzytew, zamiast
topoln, petnie,, klaczn, -brzytwe,.

g 57. W konjitgacyji wida¢ wyrzutnie w formaeb: piszesz.,, pisze i t d. zamiast pisy-jesz, pisy-
je; kupie, kupisz zamiast kupi-je kupi-jesz i t d.— Przyrostek trybu rozkazujacego i ginie nckiedy zupetnie
kap, tam. zamiast kap-i, fam-i.

g. 58. Poza deklinaeyja i konjugacyja znajdujemy wyrzutnie w formaeli: lar, sine, ba¢, sta i t
p. zamiast Ujgé, siejac, boja¢, stopi¢; tchnaé zamiast dyc.hna¢; schngé zamiast surhna¢; drgngé zamiast dry-
gnat; potknaé zamiast potykngé; pas zamiast potas; Kazmierz zamiast Kazimierz; jez-U, nizli zamiast jezeli-
nizeli; do$¢ zamiast dosy¢; gdy zamiast kiedy; kwoli zamiast ku-woli; wyspa zamiast wysypu; mnich zamiast
niOnich; czworo zamiast czetworo, wczoraj zamiast wieezuraj i t d, i t d. Odrzucamy samogtoski w sto-



wach: nikt, nic zamiast niktO, nirO; dzi$ zamiast dzisiaj; za$ zamiast jn sic; z kod, z lad zamiast : kedy,
z Inly; burz (w mowie ludu tyle co «bardzo*) zamiast bardzo i t d.

fi. 59. Pierwotne samogtoski i, ii, u, ktoérych zulotnienie czyli raczej oddzwiek jezyk starostow.
literami i, (i) ~ («j oznacza, tak na koncu jak i w $rodku wielu wyrazéw polskich zupetnie zaginety z (a
réznica, ze i koncowe (L) prawie zawsze, $rodkowe za$ niekiedy w poprzedzajgcej spoétgtosce Slad po so-
bie zostawito, miekczac ja, albo na zrosta zamieniajgc: Bog, starost. gon* ZJI'b > staropcrsk. baya; sy-
nem, starostow. OhIHTiMb- synumi; jest, gCTb >sanskr. asti, greek. &/ ti; pie¢, fjATh. I': Pcnkil
$mier¢, lit. smerlis; rai, lit. ruggij$; wsz-ij, gf q[, lit. vissas; szkto, CTLKEIO 1 Miklas, gock. stilds; so-
kot, COKOrTb. sakalas; syna-ch, GbIHd-KTj, ht.si«i?-se, sanskr. sunu-$n; rdza, FL/fiAZI, lit. rudis, lac.
rubigo; pchia, Id- bltissa, lac. pidex; przyrostek imiestowu czasu przesziego for. czyn. w (bi-te-szy),
w starostow. ga,, lit. mis, sanskr. vuns; przyrostek imiestowu czasu przeszt. lor. bicr. t (bi-t-y), starostow.

Tb- sanskr. i lit. las, greek, tos, taé. tus.

0 wtrgcaniu samogtosek.

%z (30. Wtrgcamy samogtoske e tam, gdzie zbieg kilku spotgtosek utrudza albo niepodobng czy-
ni wymowe: matek, wioset, den, wezme, odebra¢, zerwac,obedrze¢, nademnie, iadetko, iskierka, kociot, wegiet
i t p. zamiast maik, nnost, dn, wzme, odbra¢, trwaé, Mrze¢, nad mnie, zadko, iskrka, koit, wegl. — Nie
kazde jednak e mianownika I p., ktore w7 dalszej odmianie wypada, jest wtrgconym, niekiedy jest ono osta-
bieniem pierwotnego a-i-n odpowiednym starostowianskim g,-g: dech, litew. dussas , dzien, 1B,obMb

litew. diena : laé. dies.

O zblizaniu sie samogtosek.

ji. 3L Pod zblizaniem sie samogtosek rozumiemy 6w wplyw fizyczny gtosek na stojgce obok
nieb samogtoski, w skutek ktérego te na tamte, albo na lizyjologieznie z nimi blizej spokrewnione prze-
chodza. Pierwszy rodzaj zblizenia si¢ moznaby zupelnym , drugi niezupetnym nazwac. llozumi sie samo przez
sic, ze zupetne zblizenie sie tylko miedzy samogtoskami zaj$¢ moze.

g. 02. Zupelnego zblizania sie samogtosek, jakie np. w jezyku slaroslowianskiem widzimy, w je-
zyku polskiem niema. — Niezupetne zblizenie sie nastepuje a) ilekro¢ samogtoski a, u, 6 w odmianie lub
utworze wyrazéw miedzy dwiema miekkimi spétgtoskami stang, chociazby je d, I li, r przegradzato. Wte-
dy bowiem j do skfadu miekkich spétgtosek nalezace (g. 11.) wymaga zblizenia sie don samogtosek a, o,
0; zblizajg sie zas, przechodzac, na e, ktdre, jak bzyjologiczny ukitad samogtosek pokazuje , blizej stoi i,
a tym samym blizej j, niz tamte samogtoski: dzi&d-dziedzic, les-le$ny, rumi&ny- rumieniec, bi&}y-biela,
bledy-blednie¢, swieMo-$wielh, kwisU-kwiede, ci&li)-cielcsnij , niebiosa-nicbiesiech, .mioiam-miocksz, niost-
niesli, widdl-wiedU, wibkl-wlekli, czwé&rlij-¢wier¢. — [z) Toz samo zblizenie sie nastepuje, ilekro¢ a,
u, 6 miedzy miekka a zrosta lub zlozong spétgloska stana, dla tego, ze jak wyzej nadmieniono a w swo-

jein miejscu doktadnie sie okaze, spoétgloski zrosto zawsze, a ztozone ¢, dz, niekiedy powstanie swe spoét-
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gtosce j zawdzieczajg: wi&ra-wiorzyc; blady-bledszy, proszOny-proszeni, wielJr-wieirze, srzéd-$mini, pszczoht-
pszczelnirdwo , osadzony-osmlzeni, slracony-slraceni:

g. (.. Niekiedy jedna miekka luft zrosta spotgtoska dla sprowadzenia t¢j zmiany wystarczy: we-
soty-imelL W stowach: staje, /nie, pole, morze, wesele, ziele fbbok zioto), dwoje, moje i t }» stoi
koncowe e zamiast 0 oczywiscie w skutek wptywu poprzedzajgcej miekkiej lub zrostej spotgtoski. Poréwnaj-
my tylko: okno, sil0, sadlo i t. d. Jesion obok jasion, majeniu zamiast majOran, krélewna zamiast Miota-

nai |l p. sa to takze przyktady zblizenia sie samogtosek.
g. GL W tycli samycb przypadkach przechodzi o na e: sisule-siedziesz, okrtyity-okreylejszy-okre-
ine, micsi&c-miesieezny, pajgk-pajeczyna, madry-medrzec. — W stowach: jedrny, biedny od j&ilro, btgd

albo po spotgtoskach r, d pierwotnie i sta¢ musiato, albo zamiana la jest nieorganiczng. Tak samo sie rzecz ma
z formami: wierny, mierny, lelity, $cienny od wiara, lingua, lejo, Sciana.

g. Go. Dla uniknienia dwuznacznosci a niekiedy i bez tej przyczyny odstepujemy w kilku sto-
wach od powyzszego prawidta, méw/ac: pianie, sianie, biali, biesiadzie, zmianie; zonie, rozbiorze, mio-
dzie, siostrze, siodle, lodzie, locie, czole i t p. Dawniej przewazat wzglad lizyjologiczny i méwiono po-
wszechnie : sienie, biesiedzic, zenie, siestrze, miodzie, lodzie, czele. Podobniez przewaza wzglad etymolo-
giczny i samogloska a nie zbliza sie, al jezeli nie do pnia, ale do przyrostku nalezy; jak np. narzad. I m
-anii, tudziez w rzeczownikach i przYimotmkach pochodnych na —nin, —any: uczniami, liScianii; rumiani
maslani, chrzescijanin, stowianie, fi) W odmianie czasownikéw w trybie bezokolicznem na a zakoriczonych
i pochodzacych zInd rzeczownikéw stownych i imiestowow, kajaé, kajali, kajaj', siad, siali, sianie, roz-
siani; uzdrawia¢, uzdrawiali, uzdrawiaj, uzdi auianie, od pni kuja, sieja, uzdrawia. Ale bolat-boleli, ozdrowiat-ozdru-
wieh , wybladt-wybledli i t p. od bole, ozdrowie, wybledng,, bo a w formach bolat, bolato i t d. nie ma
lego etymologicznego, co w tamtych, znaczenia; wyniklo bowiem jedynie z powodu lizyjologiczncgo t j
z nastepstwa twardej spotgtoski +; dla tego wraca na e ilekroé¢ + mieknie.

g. GG lak miekkie i zrosto spotgtoski przyczynasa przemiany a, o, 6 na e, g na ¢, tak od-
wrotnie €, € przechodzi na a, 0, A, a, ilekro¢ stojace po nich miekkie spotgloski twardng: pisze.zel-pi-
szczatka, miel-miatki, sieé-siadka, wieniee-wianek, ozdrowieé-ozdrowiaf, boleé¢-bnlat, miesci¢-miaslo; sien-
sionka, anyelus-anidt, piesn-pi Osaka, nitsieuie-nasionko, iniienia-iniiona, gnie$¢-yniol«-yni5tt, ziele-zidlko,
$zes¢-$z6sty, siedm-si&dmy; pigé-piaty-pi&tka, dziesiec-szescdziesi&l, gatoz—gatazka, picczaé-pieczalku, ksig-
ze (zamiast ksigzechksiaiat, czes¢-czaslka.

O tlumieniu samogtosek.

GT. Pod tlumieniem samogtosek rozumie przejscie posrednich c, o, e na ¢, 6, a w skutek
oparcia sic na nich spétgtosek dzwiecznych; lo oparcie sie tych spdtgtosek sprawia, ze samogtoski pod ich
ciezarem swobodnie t j. wlasciwym sobie tonem zabrzmie¢ nie moga, ale w brzmienie sttumione, I j. ku
innym spotgtoska pochylone przechodza: e pochyla sic ku i-y-e, o ku u-6, e ku e-a Przemiana ta zdaje
mi sie mie¢ wiele podobienstwa z tacinska i grecka : tempus-lempOris, yewwi-yeneris, Siciodr, ci¢ooroc 7-.vS(i$
'KuSt urof. Jakkolwiek zresztg to zjawisko jezyka polskiego ttumaczyé zechceiii, to jicwna, zc jest czysto

lizyjologicznym.
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fi. 08. O przejéciu ¢, 0 na e, 0 ju/.cSiny wyzej mowili (8 50 i37). Widzieliimy tamze i wyjatki
czescig z falszywej analogiji, czescig utraty wiasciwego brzmienia liter ¢-6 wyptywajace. Mowili$my wreszcie i o roz-
nicy, jakaw tern wzgledzie miedzy mowa ludzi prostych i oswieconych zachodzi. Co sie tyczy przejscia € na a od
tegoz samego zalezy wplywu: tady-slad, golgbnik-yotgb, zgbg-zaf), tredowaty-trad, bfedny-bfad, ksigdza-
ksi&dz, msza-muz, wl*zy-wia;. Atoli i tutaj napotykamy kilka wyjatkéw: Zieba-zieb, potega-poteg, nedzu-
nedz, i przeciwnie: rsku-rgk, maka-mak. — W lérmacli wziat i t. p. réwnie jak w dra//, przeglad.
ylaJt i t d. ti jest pierwotne , nie dopiero przez oparcie sie na niem spoétgtoski dzwiecznej oparte, a zatym
stowa te do powyzszej kalegoryji wcale nie naleza.

0 przechodzi¢ samogtosek na spotgtoski.

(59. Fizyjologija gtosek uczy , ze warunki powstania samogtosek z warunkami spotgtosek réw-
noczesnie potaczy¢ sie nic dadza: dwa atoli od tego prawidla spostrzega wyjatki. Jezeli przy wymawianiu
samogtoski u zaokraglony otwér ust o tyle $ciesnimy, ile do wymodwienia w potrzeba, powstaje réwnoczesnie
u i w czyli gtoska [«']. Podobnie jezeli przy wymawianiu i przestrzen miedzy jezykiem i podniebieniem otyte
Scie$nimy, ile do wymowienia j potrzeba, powstaje rownoczesnie i ij, czyli gloska [y[. Zjawisko to lizyjologirzne
wjezyku angielskimi) nic rzadkie i w polskiem napotykamy, z ta jednak zmiana, ze tak w jak j do sktadu zro-
stydi gtosek [me|, [#]| nalezgce czasem odrebne przybrato brzmienie: z glosek [ilw], [yj powstaty dwugtoski
VW, j; co wiecej, j i w tak przewazyty w niektérych stowach nad i, u, Zze ich miejsce zupetnie zajely.
Przemiana ta szta wiec nastepujacym torem: i-[ijl-ij-j, u-[uw]-uw-w. Szleicber i Miklosicb nazywaja to roz-
ktadem (Aulliisimgj samogtoski. Nazwa ta wtenczas tylko bytaby stusowng, gdyby //, i z istoty swej miesci-
ty w sobie w, j co jednak nie jest: hi-i, bi-[ij/, bi-ij, bij; kocha-i, kocha-[ljj, kocha-i], kochaj; pi-ak,
p/ijl-ak, pijak; reliyi-a, reliyjijj-a, rdiyijn; pomy-e, potn/yjf-e, pomyje; Turcy-n, Tunjyjj-u, Tur-
cyja; piesni-a, piesn(ij]-a, piesnija , piesnja, czyli jak zwykle piszemy: piesnig; spiewan-ie, spieivan-/iji<;,
$piewan-ije, $piewany, $piewanie; narzek-ie, mrzek-fij/e, narzek-ije, narzckje, narzecze— Obu-ie, «/</uw/-
ie, obuwie; pierw, kru- (ciuor, cru-entus), krfuwj, krnw; krjpo, krw-i; sanskr. Wiru, greek. 6-A>po6~:,
brfwwj, braw, Wiw , brw-i; pierw, dru, greek. éey-e, r/r[uw]|, ifruw, drw-a; plu-a¢, /i/[uw]-n¢,
plaw-aé, plw-ac; pierw, su-ta¢. su-s, sa-inia, .s[uw|-/wii, saw-inia, Swinia; pierw, da-, faé. da-» ,
gr. W-o, sanskr. dva, du-a, djuwj-a, daw-a, dwa; polny-a, pokr[yw\-a, pokrywa. )

8§ 70. i, w 7 i, u powstate nalezy dobrze wyr6zni¢ od etymologicznego /, tir: bi-j-e, bi-j-
einy; by-w-ac, pokry-w-se'. Rzecz la nalezy fleksyji i do stoworodu.— Podobnie odrézni¢ ti wypada -ow

jako stezenie pierwotnego u-y, o czern w swoim miejscu méwi¢ bedziemy (8. 79).

71. Przejscie to samogtoski na spodtgtoske tylko przed samogtoska i na koncu stowa widzie¢

sie daje. Zlad powstato u niektérych lingwistow mylne mniemanie, ze j, w sa tylko wtracone dla uniknicnia

I 'y w stowie pokrywa jest ostabieniem pierwotnego U W ogble rozr6zni¢ nalez} y oilpowieilne pierwotnemu
U Al y oclpowieilnego pierwotnemu 1. i§. i.)



rozziewu. Jezeli najnowsze jezykowe badenia wtrgcanie spotgtosek w jezykaeh imloenropejskich znacznie o-

graniezyly, to w jezyku polakiem zdaniem moim wcale go niema. (1. 72,

0 rozziewie.

ji- 7i. Hozziew powstaje z zetkniecia sie clwucli samogtosek. Jezyk polski nie unika wcale roz-
ziewu. Mowimy nietylko : za-ora¢, na-uka, po-igraé¢, jedno-oki, po-ufaly , prze-istoczy¢, ale takze: umaic,
suuii, poeta, Kanaan, Noe, Europa i t p. Jezeli z form: slowo-iny , wotla-inij, zlotu-inik, wilka-i, brala-u
powstato: stowny, wodny, ziotnik, wilki, bratu, jest to czystym zulotnieniem samogtosek, nie za$ skutkiem
rozziewu. Zeby dla uniknienia rozziewu niektdre spotgtoski wtrgcono, na to nie zgadza sie najnowsza lin—
guistyka. W formach: bi-j-u, korha-j-g, wy-n-ida, lic-d-e, Inj-W-a¢ i t p. spoigtoski j , w, n, il etymo-
logiczne lub lleksyjne maja znaczenie; w formach za$: bijali, djahel, przyjs¢, aw if, i/ffii, /i/lwac zamiast:
biah; diabel, przyis¢, zuie, dna, pluaé, jakim sposobem j, w, ow powstato, juzésmy w swojem miejscu
wytozyli. (jj. Cflj

2. O etymologicznych samogtosek zmianach.

0 lezeniu samogtosek.

g. 7Q Pod lezeniem samogtosek rozumie zamiane stabszych na tezszo (2. fi), liozmni sie samo
przez sie, ze dwie samogtoski, lub samogtoska z spotgloska tezsze sa od pojedynczej samogtoski. "Toz samo
nosowi' samogtloski tezsze sa od czystych , jako ze zlewu samogtoski z spotgltoska powstate. (o duch jezyka
przez te zmiane wyrazie chciat, odpowiedZz na to pytanie nalezy do stoworodu.

71. Jak stabniemo samogtosek tak i lezenie rézne ma stopnie: e.-0-u; i, 0j, a/; u-ow-uw;
t-c-0-a i i. p. np. yrzeb-aé, yrb'i, grab-arz; pic, napdj, wpaj-a¢; stu-ch, stow-a, s/aw-a; mra,
umier-¢, moér, zmar-a; sch-naé, u-rych-a¢, swli-y.

i 704 i lezeje a) na je, je: ciclio-iiciecha , wisie¢-wiesz-a¢, widno-wiedza , widzicé-wiedzieg,
slipic-$lrpy , $wit-wieca , mim¢é-mieniaé, ¢ma (cimaj-ciemno. fi na ja;, aj; ma, aw: ,Wi/~wias, kwitnaé-
kwiat, slawi¢-sluwia¢, minar-zamisuia , pi¢-wp&jo¢, kimaé-kw as, lApic¢-kwapi¢, pic-mp&tyné. y) na
0j: Hr-Ldj, wié-zuwadj, pi¢-nup¢j . Ujac (skrocone 1&A-16j.

(i. 70. y tezeje «) na a, ja, aw: chwycic—ochwat, jitywaé-pt&wié¢; byé-b&wi¢, blysk-bl&sk.
fi) na u: lyé-tuczye, lyk-bneze¢. y) na om, oj: luyé-pokrowiec, wypaczywac-pokdj, lyc-réw, cztyry-
i:WOro (zamiast c/.fworo), i) na e: byc-badc.

T7. e tezeje a) na o, 6: plet-ptol, let-lot, wlek-wiok-wibczy¢, ley-tozc, smierdziec-smréd,
pokiGl-slot, yrzeb-yrol), slek-potok, br&d-bréd- zbrodnia, szedi-chéd, ciepty-topié, rzec-prorol:, strzeg-
slrel, siedzie¢-siodlo. fi) na «: let-lataé, strzeg-strai, stek-tacza¢, siedzie¢-siada¢, dzielo-dzialo. y) na
c,: 1&j-1&ye, siad-siede.

78. 0-6 tezeje 0) na a: toczyé-laczac, tomacé-utamek, pokton-ktaniaé, r&s¢-naraila¢, wrot-
wracac; poi¢-wpajaé, sol-osala¢, mrok-tnraka, mr6z-marzna¢, str&z-strai fi) nau; prorb-piwhno-piu-
szyc, stOs-stUsuHck. y) na a-c: stopa-slepaé-stapuc.
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?. 79. wlezcie o) na a, mu: ttnc-wylltozaé, truc-lrauvié-potrfwa, stuch-slawa. /3) na ow:
psu¢ psowac, sturlt-stowo , snuc-osnOWa. y) na a, e: dué-daé¢, tnid-lrad, chtl¢-cheé, kupa-kepa.

g 80. e tezeje na g: brzek-brzgkaé, meka-maka, reb-rgbaé, tegi-pociag, wiez-waz, grze-
znaé-pograzyc.

g. 81. Oddzwieki pierwotnych samogtosek, ktore jezyk starostowianski w literach j , j, docho-
wat, a ktére w jezyku polskiem w przedpismiennych jeszcze czasach znikly , stezaly z powodéw etymolo-
gicznych na: i-y,je, o, 6, a pn-e, nhH, opin-a¢, opOn-a\ sp-a¢, GTill-ATH. «yp-ia¢, gn-¢, fhH .
prze.gin-a¢; tk-ac, tykac; br-a¢, zbier-aé, wy-bor, ps-try, pis-a¢; st-a¢, posyt a¢; drn-e, nadym-aé; grz-a¢
yOr-e¢, irz-c¢, zQrz-a, zyr-ka¢; st-oc (wlasciwie s-Ai¢), $cielLe, stot; mr.e, Smier-¢, m&r, zm&r-a;
wr-e, Wwnr.

C. O iloczasie i akcencie zgtosek.

g. 82. Gloski ze wzgledu na czas, jakiego na ich wymawianie potrzeba, na krotkie i diugie
dzielimy. Stosunek czasowy krotkich do dtugich jest jak 1:2. —  lloezas zgtosek zalezy od ich gtosowej
tresci t j. od diugosci lub krétkosci samogtosek i od nastepstwa gtosek. System ten wymawiania na czysto
fizycznych , jak wida¢ , powodach bo na stosunku gtosek do zmystow ludzkich oparty , odpowiadat wiernie
przedmiotowemu klassycznyc.h narodéw na S$wiat pogladowi, i dla tego budowa wiersza k/assycznej poezyji
jako najdokladniejszego tej przodmiotowosci wyrazu na niem sie wylacznie opiera. Atoli juz u Grekéw roz-
wingt sie w prozie z czasem inny wymawiania system , nie juz na fizycznej wiasnosci gtosek , ale na mo-
ralnej sile ich znaczenia t j. na ich stosunku do mysli przewaznie oparty ; zowiemy go akcentowaniem czyli
wybijaniem  glosek. Odpowiada on wierniej niz tamten duchowemu chrzescijanskich narodéw na
Swiat pogladowi , i dla tego nie tylko w prozie ale i w poezyji ich przewazne zajat miejsce.
I w nowszych czasach te same co w klassycznyeh fizyczne wilasnosci glosek, ta sama ciezkosc
jednych a lekkos¢ drugich ; nie wywierajg jednak tego co w tamtych na wymowe wptywu, bo nie mamy
dla nich tego co starozytni uczucia, bo ulegajg one wyzszym etymologicznym wzgledom.

8.). Stusownie do tego, ktorg zgtoske w stowie za etymologicznie najwazniejsza uwazamy ,
rozmaity jest akcentowania system. Jezyk niemiecki np. uwaza pierwiastek za najwazniejsza cze$¢ stowa , i
dla tego te zgloske zawsze akcentuje, ktéra pierwiastek stowa zawiera. System ten jest czysto etymologicznym.
Jezyk grecki akcentowat cze$cig pierwiastek czescig przyrostki stowa nie bez wzgledu atoli i na iloezas gtosek. Sy-
stem ten moznaby nazwaé prosodiczno-etymologicznym. Jezyk polski akcentuje te zgtoske, ktéra o znaczeniu wyrazu o-
statecznie stanowi (dillerentia ultima), ulegajac jednak o tyle fizyjologicznym wptywom . Ze ostatniej zgtoski
nigdy nie wybija, np. réd, rodzice, rodowy, rodowity, rodowithsci: w stowach tych gtoski, réd, dzic, dow,
wit, tos¢ dla tego akcent majg, bo o znaczeniu tych wyrazéw i ich roznicy od innych tego samego pier-
wiastku ostatecznie stanowig. Na tej zasadzie w stowach : rodzi¢, rodowito$¢ i t p. gtoski: dzi¢, to$¢ wybijaé-
by sie powinny. Atoli wzglad fizyjologiezny przewazyt tutaj nad etymologicznym jak bowiem wiele gtosek
dla tego wiasnie, ze byly koncowe, albo ostabty, albo zulotniaty zupetnie (8 48.), tak i zgtoski koncowe

z tego samego powodu stracity pierwotng site ; dla tego zdaniem moim nie dajemy ostatniej zgtosce przy-
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cisku, lecz przenosimy go na przedostatnia, mowigc: rudzie, rodoivilofe zamiast rodzic, rodowitb$é. Z tego
widaé¢, ze zasada akcentowania w polskiem jezyku jest flzyjologiczno-elymologiczna.

8 84. W stowach ziozonych akcent pada na druga z wyrézniajacych zgtosek: prawo-wiemy, mo-
dro-uka. Dla tego tez moéwimy: dobrego, dobremu, dobrymi, panami, uczniowi, i t p., ho przyrostki: -eyo,
-emu ,-ymi ,-ami-owi osobnymi pierwotnie byly stowami. — jezeli druga cze$¢ ztozonego wyrazu jest jedno-
zgtoskowg , akcent przechodzi z wiadomego juz powodu na najblizsza: czworb-bok, Bole-shw, Nowb-grod,
bylis-my. Niekiedy akcentujemy w takich stowach pierwszg wyrdzniajaca: Nowo-gréd, Kdzi-mierz, bylis-my.
Lud prosty akcentuje jednak zawsze przedostatnia.

g 85. W stowach obcych zatrzymujg uczensi po najwiekszej czes'ci akcent obcy: rdigija, Je-
rozblima, fizyka, Grecyja; Maryja, Bordo. Lud prosty idzie zawsze za analogijg swego jezyka, mowiac;

rdigija, Jerozolima, Maryja, fizyka i t p.

Dokonczenie nastepujacy umiesci program.

Bronistaw TrzaskowsKki.



SCHULNACHRICHTEN.

Der Lehrkorper.

a) Wirkliche Lehrer.

I Direktor, Bronislaus Ritter von Trzaskowski, lehrtc das Latein in der I., das Deutsche
m der IV. Klasse : wochenllich Il Stunden; zugleich Vorstand des Gesangunterrichtes.

2. Eduard Hiickel, leliric die Matheinatik in der 1 1. 111, [V. KI., die Naturgeseliiehte in der ! und
Il. KI., die Pliysik in der IllIl. und IV. KIl.: wiichentlieli 21 Stunden; zugleich Wirstand der I K.
und Instandhalter des physikalisehen und naturhist. Kabinetes.

3. Franz Simiginowicz . lehrtc die Geograpliile und Geschiehte in der I IL 1l IV. KI., das Latein
und Grieehiselie in der Ill. KI.; wbchentlich 23 Stunden; zugleich Vorstand der Ill. Kl. und
Instandhalter der Ribliothek.

b) Supplirende Lcltrcr.

. Theophil Lekawski, Katecliet und E\hortator fur die Schiller rit. lat.; lelirte nehsthei das Latein

in der Il. und das Grieehiselie in der IV. KI., wiichentlieli 20 Stunden; zugleich Vorsland
der IV. Klasse.
3. Sylwester Bierzynski, lenrtc das Deutsche, Polnisehe und Rutcnisehe in der L I Il KI., wii-

ehentlieh 19. Stunden; zugleich Wirstand der Il K.
0. Basil Czemarnik , Katcehet und Exhortator fur die Schiller rit. graec. ; lelirte nehsthei das Latein

so wie das Polnisehe und Rutcnisehe in der I\. KI.; wochenllich 10 Stunden.

¢ Lehrer der niclit obligaten Untcrrichtsgegenstande:

7. Josef Beckers . k k Hauplmann in Pension, lelirte die Kalligraphic , wochentlich 2 Stunden.
8. Georg lllgen , Musiklehrer, lelirte den Gesang, wiichentlieli 2 Stunden,
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.
Chronik des Gymnasiums.

Das Gymnasium vorJankt seine Entstolmng dem Patriolismus der Drohobyozer Sladtkommune,
welclie dem Andenken an die wunderbare Rettung Seiner Majestat des Kaisers ans yerruchter Mbrderhand
kein wiirdigeres Denkami setzen zu kiinnen glaubte, ais welin sie ans eigenen Mitteln einc Leliranstalt
griindele, deren letzler Zwerk walirliaft linmane Rildung, d. i. noben der Pflege des Geistes ihrer Zdglinge
die Entwiekelung eines edlen sitllieben Gbaraklers in ilmen, mul somit dii' Erzeugung der Idee einer festen
grsellsehallliclien Ortlnuiig, der Sellislbelierrsrliung und des Cehnrsams gegen die ausseren sowol ais die
'mierni Gesetze ist, Naehdem die belrellenden Verhauilliingeii der Sladlkornmune mil der Rogirung darge-
tan liaben, dass dem in Drohobycz ans stadlischen Mitleln zu grundeiiden und zu erhaltendcn Untergymna-
sinm ciao mit der sistemmassigeu Organisazioa der galizisebeu Gymnasien gleicher Kalhegorie wesentlich
ubereinslimmeiide Eiaricblung gesicberl isl, bat das Indie Unterrichlsministerimn mit dem Erlass vom Hi.
April IX(iN, Z .ili.il keineu Ansland genommeii , dii* Akliyirung eines KomniunaPUnlergymnasimns in Dro-
hobycz mil dem lleelile der (jneiilliebke.it zu bewdligen. Audi liaben Seine k k Aposloliselie Majestat mit
Allerliiiehsler hntseliliessuiig vom o. Marz 185S in huldynlier Anerkenmmg der liiyalen Gosinmmg der Sladt-
geineindc Drohobycz Allerguadigst zu genelimigeu gerulit, dass das in Rede stebende Untergymnasium mil
der Renenmmg Franz Josefs Gymnasium ausgezeiclmet wenie.

Ztun Direktor des Gymnasiums wurde der Krakauer Gymnasiallelirer linmisUius llillcr van 7Y:a-
nim holien riiterriebtsminislerium mit dem Erlass vom 14. August !X!'iX, Z 45500 ernamit Der Di-
rektor trat ani 2. Seplember sein neues Aml an; bis dahin war mit der Aufiialnue der Schiller der mm
liceliw. Przemysler Itrdinariale ni. lat. zum suppl. Kalechelen ernamite Tlteuphil ktckawski von der holien
Slattliallerei lielraut.

Die Abwesenlieit der obbenainilen -Lelirer und die Adajitinmg des Gymnasiums gestatlelen liielif,
dass der bnlerrielil in der yorgesrhriobonon Zeit hegimie. Am 15. September trafit Lelirer Simiyinowici von
Gzernowitz ein, und da auch die niiligen Raiimliehkeilon ani 20. bereits adaplirt waren, so konnie ani 21.
Sept. zu der ErdUiiuiig der Leliranstalt geselirillen werden.

Die Erbllhung der Leliranstalt gesebab mit der griissteu Eeierlielikeit unter Jubel und Teilnah-
me der ganzen Siadt \aeh dem Ili. Geistamle, dem alle Givil- und Mililarbehbrden mit dem Uerril Kreis-
ynrsteber an der Spilze , der Gemeiiideauselmss, die Ziinfle, die Haupt-und Madchenschule und alle llono-
razioren der Starli und der Emgegend beiwolmten , begab man sieli in leierlieber Proeession nach dem
lesllieli geseluniiekten Gymnasialgebaude. Mach der iibliehen Ceremonie der Eiiiweiliung dureli den Hocli-
wiirdigslen llerrn Ganonieus und Pfarrer loei yersammelle mail sieli im Senatssaale des Stadtgemeindeamtes.
Ilier wurde zuerst das Erckziotisdokiimenl yerlesen, worauf der Herr Riirgermeister eine Anspraebe an den
llerrn Kreisyorslelier liielt, worin er ibn ersuehle, die unterlanigste Danksagung der Starli fur die Bewilli-
gung des Gymnasiums und seiner Auszeielniung mit dem allerlidelisten Nainen Seiner Majestat zu den Stul-

it
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fen (los allerlniebslon Trnnes zu bringen. llieraul* ubergah er dom Hireklor dio Srldiissol dor Loliranslail,
dor nim dio Itcdnerbiilmc bosliog linii iiber das Prinzip mul den Zweckbogi in’ der liouen Lebranslalt sowie iilior
das Yerhallniss dersollion zu dor Sladlkommtme und dor Familio oinigo Worto an dio Yorsai lung riolilolo.
llaraid’ crfolgte dio Yerlesung dor Solmlgeselzo und naoli l.eeudigung dersollion oino kurzo Anspraolio des
llorrn Kreisvorstehers an don (loinoindoaussoliuss, worin or sonon Edor und soino 1loilnalimo lur dio nono
Loliranslail loliond anorkannti’, und dio Yorloilo, wololii* ans dorsellien lor dio Siadt, sowol ais liir dio
Uingegend orwaohscn, borvorhob. Dioscn Toil di*r Foiorlielikoit lioschinss dio Yolksliymno, wololio miler
tiegleiltmg dor Saliuon-Musikliando und indor INillersalyon abgesuugen wurdo. Lin 1 Ilir land oino
Fosltalbl lioim llorrn niirgermeislor stall. Alionds war oino gl.inzende iloleiirlitung dos (mynmasiulgcbaudes
und sriuos Yorliolcs.

Am lidgondon Tage d. i. don 22. Sojil. bogami dor Lnlorriold in allim | Klasson, was nur da-
diiroli rnnglieb wurdo, (lass dor Direklor mul dio lioidon Loliror allo (logi nslando Lis auf dio Aaturwissen-

sehallen ubernahinon und jodor wiioliontlioli gegon .''dl Sltinden lolirlo.

Am 50. Sopl. wurdo dor Untorriolil in dor Kalligrapbic dom pens. k k lauplmann, Jtuttf llrc-
kers, und dor (iosangunlorriolil dom Musikloliror, Geury llli/rn iiliorlragon, was dio Indio k k. Slallballoroi
mil dom Erlass vom 25. Oki. 1858, Z 17510 naolilriiglioli boslalliglo.

Hor mit dom li. Slallballoroi - Erlass vnni 1l. Soplombor 1858 Z 10128 zum Lolirsiipplonlon
ernannle gr. kalii. Wollprioslor Johitllil hliiciyclii nalun durcli I’amilionvorli‘allnisso goliindorl dio angosiiclilo
Supplolur nielil an.  Au soino Sidle wurdo mil dom !i. Slatllialloroi-Erlass v(im 0. Ok!. 1858, Z 121102
dor absnKirle Thbenlog Siy/irs/cr Hicnyiinlii in dor Ligonseliall oinos Siijiplonloil dor Loliranslail ziigewiesen.
Dorsolbo IralV ersl ani 00. Oklidior om und wurdo sugleieh in Eul und 2'lliolil goiinmmon. An dcmseliien
'lago kam auoli dor langcrsebnle Lynmasiullelirer hiluiwd liiirkcl von Lzornnwilz. an. .\un orsl war os miig-
lioli, don IInlorrielil goliiirig zu rogclu. Hor l)irekInr iiliornalim das Laloin in dor I, darni das Lalcin, Houl-
solio und Holnisolio in dor 1Y. Klasso nul 1I) wiiolionlliolion Lolirslundon; "rof. nurke! don mailicmaliscbcn
und natur wissonsobaftliolion Lnlorriclit in ailim Klasson mil. 21 wiielienll. Slundon, 21ril'. Siiiii'iiii:>trir/. dio
<osoliiclilo und (iongrapliio in allon 1 Klasson nobsl dem Laloin uud Hriceli. in dor lll, Klasso mil 25 wii-
olionll. Slundon, dor suppl. Kalooln I teka:raki nobsl dor lioligimislobro auoli das Laloin in dor Il und (las
liriooli. in dor 1Y. K. mil dor wiielnmll. Slundonzald 2I), dor Lolirsupulonl Dimi/iidi ondiioli d.m doiilsolion

und landosspraolilioliou L'nlornolit m don orslon < Klasson mil 18 wiielienll. Slundon.

M. dom li. Slallballoroi - Erlass voin 15. Anv. [858, Z 5I>5lll wurdo dio Hiroklion von (lor
liolrauung dos YYollprieslors lliiki! G:-emarnik mil der prov. Hesorgung dos Itoligionsunlorriolilos liir dio
Sohiilcr ril. gr. in dio Konnlniss goselzb Am 1l). Am. wnrdr dor bosaglo. suppl. Kaloobol. booidol und in
soinon nouon Dionst eingefiihrt. Er iiliornalim nobsl dor iioligionslolire norii das Laloin samml dom landos-
spraobliobon Lnlorrioblo in dor IY. KI. mit dor wiiciionll. Slundonzald Ili. Ha mm ani’ ilioso \Yoiso boido
Kalocliolon dio oinoin (lvmnazial-L(*liror zukomniondo yollo Slundonzald iibernnnimon liabon, su wurdo ib-
non mil dom li. Erlass vom Il. Hoo. 1858, Z 5508.) dio volle Supplonlongoliiibr pr. 111 Il iislr. WIlirg.

fliissig gomaolil



Yom 17. his 21. Dor. fantl die ersle Yisitazion dos Gymnasiums dureli den Herm I. I. Sdiui-
ralli und Gemnasial-Inspektor Dr. Eusebius Czerkawski statt

Am 51. J;inner wurde nacli Abseliluss des Untcrrielites das I. Sem. mil der Ausfeihmg der
Scliulzeiignisse beendigt. Das 2. Sem. begaun ani (i. Febr.

Am 22. Mai star}) der Gesangslelirer lllym. Den von ibm besorglen GcsangemmileiTielil iiber-
nalmi nmmlgelllicli der IMarr-eikar r. 1 I’. Martin Uzanki.

Im Yerlaule des Selmljalires sind sammtlich ehrist. katliol. Schiller fimfmal, mul zwar beim Ite-
S*m mid ani Schlusse des Seliuljahres, ferner zu Weinaehfen, Ostern und in den Ditllagcn-- in derGbar-
wnrlie naeli dreilaligen hsereizien — zu den li. Sakramenten der Dusse und des Allers beigelreten ; aurli
wnimteii sie der Kkirebliehmi Proeession an den Rittagcn und ani Frolinleiclinnliirisfeste in Regleilung des

helirkiirpers lici.
lii den erslen Tagen des Juli wurdeti die scliriftlielien und unmiltelber daraul die liiiiiidlielieil

Yersetzungsprulungen abgebalten.
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lll. Lehrplan fur die obligatcn Lchrgcgen-

o g o Latcin Griechisc.li HDeutscl
2 Stunden 8 Stunden. 4 Stunden.

Kalholisehe Glaubens nnd  Formenlelire: das wichtigstc der 1 und eine halbe Slunde

Sillenlelire — nach Schmitz  regelm. Floxionen. Synlax: das Grummatik: einfacher und

u. Leonhard. wichtigste und zur Rildung ciii— zusammengesetzler Satz in
fachcr Siitze uncriassliche aus Yerbindung mit der Wort-
der Kongruenzlehre d. besonders stellung; das wichtigste aus
hiiufigen Priipositionen; derCon- der Lautlehre; Fonneidehre
jucliv in indirekten Fragesiilzon cey Yerbum.
u. nach den wiehtigsten Konjnkz. llalbe St. urthog. Febungen.
mit kurzrr Angahc der allgemein- 2 St Lesen, Sprechen,
ston Kegel uber dic Zcitfolgc ; Yortrugen.
der Iufitiit u. Acc. cum. inf. in Alle 11 Tagc ein Aufsatz
den allergewdhnlichsten und ahwechselnd ais hiiusliohe
leichtesten Hillen — cinggiibt in und Schularbeit
beidersciiiger Uebersetzung. (irammatik von lleyse; Le-

Memoriren der Vokab(*In; im sebuch von Musurt 1 Kami.

11 Sem. hausliehes Aufsehrcihen
vno Uibersetzungen.
\om Dezernber an alle 8 Tago
Gomposilion durcli eine 1 2 Stnd.
Grainrnatik v. Sehutfz, Uebungs-
burh von Dunnebier.

2 Stunden. 8 Stunden. 4 Stunden.

Fiir die Schiller rit. lat. ~ Formenlelire der scltenen und 1 und eine hallu* Stunde
Frilurung der Feiertage n. uuregelmassigen Flrxioncn. Syn- (ilummulik: Erganzung der
gotlcsdiensllichen  Hundlun- lu.r: Erweitorung der in 1 K. er- Satzlebre; Formenlelire des
gen der r. k Kircho, nach Kliirlen Formen mit Ausschluss des Nomen.

Avrciszewski. scltenen und sehwicrigen; (le- Sonst wie in K. |

Fiir dir Sehiler rit. grac. braueh der Partiz. in leichlcn Fiil-
Gesehielde der goltlichen len; ciniges aus der Kasuslchre —
(Iffenburun(jen im ulien Hun-  eingeiibt in beiders. Ceborsctzung.
de- nach Lemiel,i. Memu) iren dor Yokabrln; hiiiis-

lichrs Pruparirenuni' dic Lekzion.
Komposition wie in K 1.; alle

li Tagc ein Pensum.
Grammalik von Schullz; Ue-

bungsbucb von Sehinnagl.

2 Stunden. 6 Stunden. 5 Stunden. 3 Stunden.
Fiir dic Schiller rit. lat. 2 Sl. Grammolil; ; Kasusielire. Grammatik: Kegelmassige 1 St. Grummulik: Worthil-
Gesehielde der gidllichen Of- 1 SI. Mindl. grumm. slil. (Je- Formenlelire mit Ausschluss dung; Synlax.
fenburungen im ulier Bunde— bungen; dabei zuweilen emsehrifl. der Yerba auf pi —eingeiibtin 2 St. Lesen und Yortrugen

narh Tye. F.itemVmrule. beiderseiliger I'Yberselzung. inemorirter (iediehto u. pro—
Fiir dir Schiller rit. grac. 5 Sl. Lekture: Iloflmanns hi- Memoriren von Vokabeln ; im saischer Aufsiitzc.
liesehielde der golllichen Of- storia* antiijmc: 1 1L Il IV, IIl. Sem. hausliehesAufschrei-  Alle |i Tagc ein Aufsutz
fenburungen im neuen Bun-  Alle 8 Tagc ein Pensum; allelben von Uebersetzungen und ais haiislichc Arbeit.
de - nach Lewicki. 11 Tagc einc Komposilion. Priipariren auf dic Lekzion. (irammalik vaii lleyse ; Le-
Prupurazion. Yon Dezember an alle 8 Tage sebueh von Vozart 111 Kami.
(irammatik von Sehullz; Ue- Kompoasizion durcheine 1/2 St.
biuigslHeli von Siipfle 1 Teil. ((frammatik von  Gurlius;
Ucbungsbuch von Sehenkl.
2 Stunden. 6 Stunden. 4. Stunden. 3. Stunden.

Fiir dic Schiilcr rit. lat. 2 St (ramnuitik: Tempus- Gummuik: Formenlehre- 1 & Krgiinzende Wieder-
Gesehielde der golllichen Of- und Moi/uslehre. Yarba auf pi; das richtigste holuug der ganzen (iramma-
fenburungen imneuen Bunde. i St. Miindl. grumm. Febungen; d. unregolmassigen Flexionen. tik; (irundsiitze der Prosodie

i Tye. dabei zuweilen ein schrifl. Ex— Sgntn.c: Ilauptpunckte der und Melrik.

Fiir dic Schiilcr rit. gran*. lemporule. Kasus- und Moduslehrc. Lcsebueh von Mozart IV, Kd.
Fridurung der Feiertage wid St. Lekliire: Cavsar. beli. gali. 11 Sem. 2 St Lekturo aus  Sonst wie in K. 11
g d/esdiens/liehen ungen von Hoffmann: 1 I Ill. IV. — der (ihrcstomalhie aus Xe-

der grierh. kalii. Kircho. Ovidius von (irysar, Trist. 1 1 riophons Anabasis I Il.
5. IV 10 Epist. ex Ponto I. 8. Grannnt. von Kiihner.
Sonst wie in K. Il Sonst wie in K. lIl.



sliinde im Sclmljalirc 1859.

Polnischu Rutenisch
in gemoinsolialHieli  kombi-
nirten Leiirslumlen

3 Stunden.
1St Kranuna/ik: einfacbor
U zusammengosotzter Satz in
Yorbindung mit dm* Intorpunk-
tionslehre; 1,;mllehro; For-
inenlobre des Noinmi.
Kino balbe Sl.orlhoy. Kehnnyen
1limd (im* balbe St Lesatt
Sprechen, Lorlruyen.
Ale 1 Taji« ciu Aufsati
Jals Biinsliieh(* Arboil.
(Iraminalik vou Muczkowski
imd (llowacki; Lesobueh Wy-
pisy polskie Toni 1 und jon
; Kowalski.

3 Standen.

1 §( Krammolik: Frgiin-
|zung der Sal/lelire; Formen-
lidr* des Yerbum; Farlikein.

Sonst wio in K. 1

2 Stunden.

1 S FArammalik: Worlbil-

Gescl liclite
unii (loognipltie
3 Stunden.

Topische und Jauptpunkto

25 -

MatliomatiU

3 Stunden.

1 Som 5 St. Heehnen : Frgiin-
dor poUlisehen Geuyraphie ais zung zu don 1 Spooios und don

(irundlago  d(“s goscliiohtli- llriiohon; Dezimalbri.iuhe.

oliou 1ntorri(ditos —* naoh

Urlliiiyer.

3 Stunden

Alle Geschlchle I(t zur Ydl-
korwnuderimg mit Yorausgo-
lioudor iicoi*rajdlio jodos in
dor (iosoliiidito Yorkommen-
don Laridos ! lirundlage
dor m K. 1 yorgenommeuen
allgemeinon (leograpliie.

Lolirlmoh urn Kaiz

3 Stunden.
Milllere und neuere Ce-

dungsletire; Svnla\, Periodom selticlde his zmii Westpliali-

{ - Sl. Keson und Yorlrttijen solion Friodon — in Yorl>in- slahon,

I Snn. 2 9.

kol,

ansoliaiiliohung  ihror
gensohailen.

1 SI. liechnen.

Alle 2 Woolion oin Hans- allo

« Woolion oin Sehulpensum.

Lolirlnio.ii von Noc™nik\ geom.

WandlaJeln- von I[liUurd.

3 Stunden.

1 Som 2 Sl. Koolinm

1St o Ansehauiingsiohre.

Il. Som 1Sl Keelmom

2. St. geom. An.srhauungsleliro.

liechnen: Propor/ionon, Hegol-
dolrie, Masskundo.

Anschauunyslehre (irossunbo-
$linig u. Horocliiiling dor droi - und
melirseiligen Figurun; Yerwan-

(ieomelriselie
Anschauunyslehre: Union, Win-
Parallellinien, honsirukzion
von l)rcio(*k("n und daduroli Yor-
llauptoi-

.Nalurajesoliiclilo
mul  Pliysik

2 Stunden.
1Som Zooloyie: Saugetiere
1. Sum Insoklon, Araelmi-

don, Krustazoon ato.
Atdoilung zmii Sainindn.
Lehrbuuli yoii Kokonnj.

[

oK

2 Stunden.

1 Soui. Zooluifie :
Ainpliiliion, Fisolio.
Il. Som Kolanik

Sonst wio in K. 1

Yogel,

25

dhmg u. Teilung dorsidlton ; le—

slimmung dor (iostalt dor Drei-

U Sonst wie i KI. 1

3 Stunden.
YOrloilt wio in K. L.
liechnen : Yier Spooios iii Itueh-
Klammoru; Polenziren;

2 Stunden.

LS*n Minerafoyie.
IIl. Som. Klu/sik: Allgeinoine
Figonseballen,, Aggrugations-

niemorirlor (iodiolito u. pro—dung mit dor Fioograpluo und (Juadrat- und Kulukwurzoln For- zustiindo, (|rundsIoHc Wie—

saisolior Aufziilzo.

Alle ii Tage oin Aufsalz eroignisso ans dor (losuliichlo

als hiiiisliehe Arboil.

(irammnial ik wio in KI. LLo-
solindi : Wypis// polskiej. lIl.
und von Kowalski.

2 Stunden.

1 9l. Krgiiiizendo Wieder- 1Son| Suliluss dor neuercu!
holunif dor ganzen (irammatik; Keschichle. Zusammoidasson-!

llaupl punkic dor Melrik.
Sons! wio in K. Il.

dos iislerr. Slaalos.

Folnlmoh wio in K. 1L

Stnnden.

Yo und orgiinzondo U iederho- Yerbiillnisse
luny der

leoyraphie.
Il. Seiii.

nul Tkr\>srluibnng dor Il mpl- mulaziniiei); kombinazionon.

Auschaunnyslehre: Dor Krois
mil manniglaetieu Konslrukzionon
in itin und mu ilin; luliall und
rmlangsberoohmuig.

Sonst wio in ki. 1

Stunden.
Yerteill Wle in K. Il
liechnen :  Zusauimengeselzto
mit  Anwemlung

; tisimis;
(deiehmigou dos 1 (irados mil pnnkto dor Astronomie, Mole-

Kopulure Yaler- oinor | nhekannten.

landskunde\ ais Finloilungbie-j. .l/ischauuuyslehre: Stor<biuoTrio:
zu oino kurze tabellariseiie Zu-jLage* yoii Linieli und Flionon gogon
sammonslellimg dor Haupt-: oinandor;  korporliehe  Whikol.
pnnkto, deroslrr. fiosehiehte. 'Ilauplarlml dor Kdrpor; iliro Ooslalt
Lehrbuch von Kiifz, u. (islr. Ya-j und  (iKissenbostimmung.
Lorlandskimde, \Yien, 1851. Sonst wio in K. 1

moteliro.

Lolirlmoli fiir die Minera- 20
logio yoii Koellecker; Ziir die
Fliysik yaii Scliahus.

3 Stimden.
Khifsik : (ileieligowiclit und
Dowi gmig ; Akuslik; Magno-
i LloKlrizitiil; Haupt-
urologio und pliYsikalisrliou
lioograpiiio.
Jjokrlmoli yoii Solialns.

20



_ 26 -
V.
Lehrmittel des Gymnasiums.

N atu '"gcscliclte
Physikalische

. und Sammlung fiir dic
Bibliothek cliemischc .
Bildwerke Miner (logie
Apparate Zoologie Botanik . . .
Oryklognosie fieognosio
219 370 7 132 100 150 101
Werke. Stiieke. mit 81 illu— SpeciesConT  Species Nalurstiieke Species in
in 450 Biin- minirten Taleln. chylien, iri einlieiini - 175
den iiml 774 scher E.Miiiplareii.
Ilo I'ten. Exemplaren. Pllanzon
lcograplie Musikalicn
WandkaHen AllanliMi Cdoben Zalil der lleltu

7 4 1 21
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Dass oine so reielie Lehrmittelsammlung in einern Jahrc zu Stande kam, liat dic Lehranslalt
vor nilem dor Munitizenz der Stadtkommune zu vcrdankcn, welche kcine Opfer scheuet, lim der von ihr
gegriindeten Anstalt den grbssfmbglichen Aufscliwung zu geben. Zuin grdsslen Danke ist das Gymnasium
aueli gegen den wegen seines edlen Eiiers fur die Pflegc der Wissensehaft ruhmliehst bekannten Bueli-
Ifandler aus Lcipzig und Hanover, Herm J. Halin verptliclitet, der die Gymnasialbibliothek mit einer Iteilie

wertcoller Biicher besehenkte.

A Bibliothek

a) Von der Stadlkommuno wurden nachsteliende Werke angcschalll.

l. Lehrer-Biinothek. Esmark, Romische Rechlgescbichlc, 1 Bd
Becker und Marquart, romische Allcrluiner, 2 Bde.
aj Kfassische PhiIOIOQie- Waclismuth, llellenische Alterskunde, 2 Bande in
Die Weidinannsche Ausgabe latcinischer und grie- 4 Theilen.
ebiscber Autoren 75 Bando. Sehoemann, Griechiselie Allertiimer, 1 Bil.
Hic Teiibnerselic Stereolypausgabe von Homer, Boeckh, Slaatshausbalt der Atbener, 1 Bd
Aeseliylus, 1'indar, Aristophancs, Aesehines, Eu- " Urkunden zuin Secwesen, | Bd
ripides, Thucydides, Aesopus, lsoerates, Plato, Jakobi, Whbrterbuch der rbmiseben und grieebisehen
Xonoplion*, Demoslhenes, llerodot, Lucretius, Mylhologie, 1 Bd.
Ouinlilian, Yirgil, Horatius, Ovid, Marlialis, lu—
yenalis, Plautus, Tercntius, Catullus, Tibullus, b) Neueren Sprachcn und Lileralur.
Propertius, Eulropius, Sallustius, Villejus, Taci- Heinsius, dcutsches Wiirterlundi 4 Bde.
tus, Livius, Cornelius Nepos, Hufus, Caesar, Gervinus, Shakespeare, 1 Bde.
Florus, Eieero, 72 Bde. Geryinus, Geschichle der dmitsidien Lileralur 1 Bd.
Die lateinischen Grammatiken von Madwig, Schultz Yilmar, Gesclnebte der deulsehen Eilcralnr 2 Bde.
und Zumpt, 0 Bde. tukaszewski, polsko-niemiecki i niemiecko - jiolski
Die grierhisrhen Grammatiken von Kriigcr und stownik, I Bd
Gurtius, 2 Bde. Smith, Grammatik der polnischen Spraebe, 1 Bd.
Seyllers Palestra Gieeroniana 1 Bd.
Naegelsbach’s Latcinische Stilistik 1 Bd. ¢j Lingitislil;,
Benibardy’s Geschichte der lateinischen und grie- Scbleicber," zur vyerglon henden Spracheiigeschiohle
chischen Lileralur, 2 Bde. I Band.
linszbaeb und Weslpbal, Aletrik der grieebisehen die Sprachcn Europas, | Bd.
Dramatiker und Lyriker, 2 Bde. Forinenb bre  der  lun lieiis]nvischcn
Die lateinischen Whbrlerbiieher von Georgcs, Kilotz, Spraebe | Bd.
Krall und das kleinere vonl'reund 10 Bde. Liliianiea, 1 Bd.
Die grieebiscben Worlerbucher von Schmidt und Briefe iiber cnie wisseusi ballli: lir. Rei-

Hasséw, 0 Bde. se nacli Lilniien | Bd.



Sehleichor, Bober o (lor Kasusendung im slavi-
solion 1 Bil.
Lilauische Grammatik; 1 Bil.

N Lilauisehes Lesebucli u. Glossar 1 Bil.
Miklosicli, yorgloielionde Laullohredor slavisclien

Spraohcn, 1 Bd.
" Yorgieiehende Eornieniehre der shmschen
Spraeben 1 Bd.
" Lautlehre d. altsloYenisehen Spraebon 1 Bil.
" ChreslomaliaPaleosloYeniea, 1 Bd.
N Shmsche liibliotliek, 2 Bilo.
Cegielski, O stowie polakiem, | Bd.

dj Geographic und Statistik.

Boori, Grundziige der Erd- Yblker- und Staafen-

kunde, o Bilo.
laili, bslerroielusche Statistik, 2 Bile.

c) Gesehichte.
Piitz, Grundriss der Geograpbie und Gesebichte 2 Bile.

Cantu, Allgemome Wellgesehichle, 1 Bd.

Groto, Gosebieblo Grieeboulands, G Bile.
Bimkor, (losobielilo des Allerlnms, 1 Bile.
Mommson, Bbmisoho Gosebieblo, o Bile.
Lorenz, ostorroieliische llegentoiihnlic, 1 Bd.

fj Philnsophii’.

llorbarls sammlhche Worke, 12 Bde.
llorbarl, kurze EnoYklopadie der Bbilosoplne 1 Bd.
llebonslroil, KneYklopiidio der Aeslblilik. 1 Bd.
Iliaulow, G\mnasial -Piidagogik, 1 Bd.

<) Mfilhrmalil, und Kiilurwissenschaften.
\ ega, Ingarillimiscli -Irigononiolriselies ilandbueii 1 Bd.
A Bilo.
Piippig, Iluslrirte \alurgoseliieblo, i Bde.
Leiirbueh der Mineralogie und Ge-

Lounis Schulnalurgesehichlo,

Eelloeker,
ognosie 1 Bd

llaidingor, llandbueb il. bestirnmend. Minaralogie, 1Bd.

Knor, Geologie und Palaonlologio, 1 Bd.
Ettingshausen, Anfangsgriiiide der Pliysik, I Bd.
Baurngartcn und Eltingsbaiisen Naturlelire, I Bd.
Sohabus, Anfangsgriiiide der Nalurlebre, 1 Bd.

lij Ycnnischlcs.

Orgamsalionsentwurf der dslerr. Gyinnasien, 2 Egz.

Nowa waluta auslryjacka, 1Goit.
Matauschok, Normalion-Naeliselilagoliueb, 1Bd.
. Supplenient liiezu, 1lleft,

Zeitsebrift fiir dio dslerr. Gyirmasien, ) Bde.
Miitzel, Zcilsclirift fiir das Gyumasialwesen, 1Bd.
Krilisebe Blaller fiir Literatur, 1Bd.

i) Kartenwerke und Abbildmujen.

Kieperl, historiach - geograpbiscber Atlas der alton

AYell, 1 Eg/.eniplar.
Kdnig historiseher Alias fiir dio mittlere und nono
Zeit, 1 Egz.
Sydow, Schulallas, 1 Egz.
Berghaus, Schulallas dor iistorr. Monarchio | Egz.
Scheda, dio Planigloben sainml Test, 2 Sliiek.
" Karle von Europa, 1,
Hartingor und Becker, dio essbaren und gifligen
L'iltzo, 0 Tafeln.
Beinseh, Naturgesebielito in Bildorn, | Egz.

Bergo, Selunetlerliiigsbiieh, .,
Adami, Erdglobus,

I Mu-dkalien.

Kloss, bymm saeri, 20 lleflo.

2. Scliiilarbibliotliek.
Arciszewski, wyktad $wigt i I. d. kosciota kato-
lickiego I Bd.
Tyc, dzieje starego i nowego przymierza 1 Bd.
Sehultz, kicine lat. Spraehlehro, 1 Bd.



Iliinnehier, lat. Fbimgsbuefi, 1 Aid.
Sciiiimagl , lal. Eesebuidi, f Ud,
Siipfle, Aiilgalieii zu lal. Sliliibungen, @ Ude.
llolliiiaim, Insloriae untiipiae 1 lid.
flyidii opera seleela, edd.ldrysar, 1 Bd.
Kii (mer, griecbisrbe Elemenlargrammalik, 1 lid.
Srbenkl, griecli. Elemenlarbiirb, 1 Ud.
Korb, Xemijdions Anabasis. 1 Ud.
Mozart, denlselies Lesebueb, i Ude.
Krasickiego dziefa, Ad Ude.
Wypisy polskie, Ude.
Szczepanski, gramatyka polska Muezkowskiego, 1 Ud.
Glowacki, Grammalik der mili. Spraehe, 1 Ud.
Kowalski, Unlbemselies Lesebueb, 1 Bd.
i Islerreieliisebe \ alerlandkunde, 1 lid.
Uiitz, Ueseliieltle fiirs Fnlergy mnasiiiiii, 2 Ude.
Moi”uik, Lebrbiieli der Arilbmetik fur das Euler-

gyrmiasimii, Ude.
UokoriiY, Aallirgeseltieble-, 2 lilio.

lit Au (iesclirnktut crliicli ilio litlilioilick.

Ymii ', Minisleriiuu.
Arenstein, Eebrmiltrl ti<r Pariser Aussleliung | Hit.
Wiener Seluilltu-lim—Aerlags-Katalng tur den Mo—
nal Oklnher IK7K, tlleit.
Yoin Ui’rm [IUiclihandinm flultn in lbumorcr.
Dassel, Ueise um die lanie, Hiii.
Matliai, John luorluilis Ueise, 1Ud.
Hevse, Lelirliueh der deulsoheii Spraelie, 2 Bile.
" Fremdwbrterbueh, 111
Giidcrke, lleiilselilaiuls Itieliter\ i 1St - 13 1Uud
" Deulsehe Dielilimg., 2 Ude.
Yolger, Wellgesehicbte, 2 1'de.
" tieograpbie, 2 Ude.
Falkniaini, Slilistik 1 Ud,
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Eiebborn, Geseluelite der ilrei lel/.len Jabrlmn-
derle, li Ude.
Sandberger, der Erdkérper, 1 lid.
Helmes, das Wetler, I Ud
Eellerl, Fabeln mul Erzalilmigen, / Ud.
Freimd, Wdrlerhueh der lat. Sprarhe, 4 Ude.
Crusius, die Wérterbiieher zu Hufus, Sallust, Cae-
sar, Nepos, Aenoplnm, Homer, mul den Ho—
iiieriden, 7 Ude.
N Worterbueh der grieebischen inylliol.
Namen, 1 Hil

Eiehert, Wiirterlmeh zu Ovids Matamorphosen, i Ud.
Koch, Wiirterlmeh zu Viryil, 1w
Weise, Worterbueh zu Arrians Anabasis, 1 He

Tlieiss, . zu Xenophons Anabasis,, 1 Ud

Yoin hicsiijen (Icinciiidc-Aint.

liir das Pa—
1 Egz

.Mapa goscincéw w okregu adinin. Lwowskim, 1Egz

Ejdieu-Kranze, musikalisehes Album

nofurle,

Yoin hicniyen Biiryermcislcr Herm Zych.

Szosfakowski, [miska gramatyka mniejsza, I lid.
Koch, die Miiieral<|iiellon v. Troskawiec, 1 Ud,
.Mrozinski, pierwsze zasady jezyka jiol.skiego, | Bd.
" Koro! wielki i Wiliikind, I Ud
Filozof bez religii, 1 lid.

Yoin hicniyni Salinrn - Adjanklm Herm

Matkowski.

Bergiiaus, tirundriss der (leographie, o Ude.
llolliiiaim, Hescbreibmig der FEri.le. 10 llelle.
fiielowski, wstep krylyezuy do dziejow polskieti 1 lid.
(jescliielile der engbselioil lie\oliition; fi llelle.
(ieseluelile unserer Tage, 71 llelle-.
Ebersberg, oOslerreicliiselier Ziisrliauer, I Wd
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Jean Paul, Yorsrhule der Aeslhetik, 1 Bd. Vom llerrn Gijmn. Lclircr Simiginowicz.

Naturgeschichte,

1 Bd. Scliollo, iiber die Leeliire der class. Autoren, 2 Bde.

Yom Gymnazial-Direktor Trzaskowski.

Yoni Herm Professor Urbanski in Lemberg. Hugona Kottataja badania historyczne 3 Buc.
Seine Vortrage iiber liolicrc Physik, 1 Heft. ’ listy w przcdmiotaeli naukowych, 4 Bde.
» Magnetiscbhen Beobachtungen, i Heft. Gottscbik, griech. Elomcntarbuch, 1 Bd.

Dank den edlen Gebern.

B. Physikalisches-Kabinet.

Ein cberaiscbei' Unnersalapparat umfassend die wiehtigsten chemiselien Utensilien, Heagenzien und Yer-

brauehspraparate.

Ein Thennoineter.

Zwoi Areometer, eines fur dichtere PTussigkeiton ais das Wasser, das andere tur weniger diclile.

Ein Beauine’sches Areometer.

Eine Saug- und Druckpumpe.

Eine Habnlul'tpumpe mit Magdeburger Ilalbkugeln.

Eine Elektrisirniaschine sanimt Zugehor.

Eine Franklinsche Talel.

Eine Leydner zugleicli Maasllascbe.

Eina Yoltaische Doppelplatle.

Ein Danielsches, ein Grove'sches und ein Bunsenschos Element.
Ein Elektrouiagnel auf Geslell.

Eine Indukzionsrolle.

Morse’s Telegraf samnit Relais und Taster.

Ein Therinoelement.

Eine elektrische Pistole sanimt Gasometer.

Verricbtung, um Scbiesspulyer yu entzunden.

Ein Wasserzersetzungsapparat.

Eine Inelinazionsnadel.

Ein pbothograpbischer Apparat sammt Yerbrauchspraparaten.

B. Naturhistorisches Kabinet.

a) Eine Inseklensammlimg wird erst angelegt.
b) Das llerbarium ist ein Gcschenk des Gymn. Lebrers lliiekel.

e) Die mineralogische Sammlung so wie jeno der Konebylien ist systemaliseh geordnet und an seltenen

Sjiecies reieh.
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Vo
YERZEICHNISS

der wiehliyeren im Luufe des Sehuljahres 1S09 herabgclanglen ludien Yerordnungen und Erliisse.

(- 1LUMY. yoiii 10. August 18;«S, Z 8.00 (LUK. 24-. Seplember -1808. Z 42558), woniach die Direk-
lion mit (liii neueii tiesliinniuiigen iiber Jas rieue Miinzgesetz sieli zu yersehen mul lici Geldgebali-
rungeii darnarli zu benehinen bat,

1 1LYMY. yom 17. Sepieinber 1808 (LIIK. 4. Oklobnr 1808. Z ii2*» einplielilt den im Yerlage des
|[Vager itelli>Hi<lars Fr. Tempsky ersrhienrnen «Alias zur allen Geschielile.«

0. 1UMY. vom 1 Oktober 1808, Z 17128 (LUK. 15. Oktober 1808, Z 10000) belrellend die iOnsrl-
zung dei- Gebiibrrn der Denmlon und Diener des Staales und der nllentiieben Foiule, darni der An-
geliiirigeii derselben in die nono iislr. Whrg.

1L IIIMY vom 2(i. Oetnlier 18.08, Z 18717 (LUK. 0. Noveinber 1808, Z 10008) approbirt »llcuflers

kurze HeicftS — mul. Lamlerkujide des usier. 8laales« znin Lrlirgeliraurhe an Unlergymnasien.
0. ILYMY. Yimi 20. Oklober 1808, z 178110 illll~ 10. Nnyomber 1808, Z 00020) erklart I)r. Daumgarl-
ners «Grundnss der Aahirlebrei Il Liel. tur zuiassig.

ir Allrriiidiulr Ennrlduss yom 2.0. Aoyeiuber 1808 [I.HE, 1.1 Janner 18011 Z 00080.), dem zufolge yoiii
I. .Noyembrr 1808 angetangen die Erliebung eines Landes- mul limndrnllastungszuselilages zur Ein-
ensleuer auf die Auilshoziige und ]eiiliegeniisse der Staats- und Fondsbeamlen und Diener, darni

der Aiigeliiirigen derselben ii/Ybt rneiir slallzulinden balie.

7 1LYMY. yom 20. Noyember 1808, Z; 10012. (LUK. 0. Deeemb.ir 18.08, Z 01070) emglielilt die im
Yerlage yon Juslus ZIeiliies in (lollia erseliienenen «Parallelo-eliroinalisdien Talidu zinn Studium der
(leubigie/

8, ILTMY. yom 20, danuer 1800, Z 22018. (LUK. 8. Februar 1800, Z 0278/ hetrelTend dii' Auswei-
se der yon nlTenllielieii Eeliranslalten ausgeselilossenen Scliiiler.

0. ILYMY. yom 20. Februar 18.00, (LUK. 0 Marz 1800. Z 0012) erklarl «Sebuberls Leilfaden fur den

gengrapliiselien I'nlerriebl« liir zuiassig.

10 ILLLUK. yom 18. Marz 18.00, Z 11101. entlialf die Modalitiiten iii liezug aut' den Kirelienliesueli und
kiirliengesaiig der riim. und gr. kalli. Sebiiljiigend ani Drolmbyezer (iyiunasium.
1 1ILYMY. 21. Miirz 1800, z 0710 [LUK. 20. Marz 18.00, Z 2018(1.) wegen Zuliissigkeil der 0

Aullage des Moziiikselien Lehrburlies der Arillinietik.
12 //1MY. yom 2(i. Marz 1800: Z 1070, i/.IlE 8. April 18.00, Z 111.07) einplielilt die «.\alurgesebieb.|i.

der \iigel Fiimpas» yom Enlsch.



SCHLUSSBEMERKUNG.

Bas mnie Schuljahr beginnt den i. Scptenilicr. — An dieseni Tage wordou mich dom liolien
|,til:im unii dci- dei-leSueg der Oisoijilinarvorsclini‘(en die Auliiabinsprulungen Yoigenummen werdcii.

|

Si-iiider, ihre Kitem oder deren Stcllvertreter
wr LSeginn des Sehiiljahres, d. i.
Jede Yersjjiitung wini standliaft zu reelitfertigen sein, —

Itestimmung ihrer ycrantwortliehcn Aulseher ist die (ienehmigung der Direkzien crfunicrlieh.

welchi! in das Gymnasium cintreten wcdlcn, nmssen dureii
den 50. oder 31. August in der Direkzionskanzlei angemeldet werden. —

Fin* die [Tnleidinngung auswarliger Schiller mul






